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DISENO,
FUNCIONALIDAD
Y ALTA CALIDAD

DESIGN,
FUNCTIONALITY
AND HIGH QUALITY

JOHNSON, a través de una amplia gama de modelos cubre
las mas variadas necesidades de uso en cocinas, bafos y
lavaderos, contando ademas con un sector destinado a la
fabricacion de productos especiales para laboratorios,
hospitales, gastronomia, etc.

Equipamiento de alta tecnologia para la produccion de
piletas y accesorios de acero inoxidable, realizados con
materias primas seleccionadas y bajo normas de calidad
con certificacion 1ISO 9001:2000.

Mas de 45.000 m® de planta industrial, una poderosa red de
distribucion y un equipo humano de excelencia es lo que
JOHNSON ACERO S.A. pone a su servicio.

JOHNSON covers every need of usage in kitchen, bathroom
and Jaundry through a wide range of models. It has also
developed a manufacturing department for special products
directed to laboratories, hospitals, food industries, etc.

High technology equipment for the production of stainless
steel sinks and accessories, made with selected raw
materials under ISO 9001:2000 quality norms.

JOHNSON ACERO S.A. provides an industrial plant of about
480.000 sq.ft, high technology powerful distribution net and

an excellent service.
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ACERO CALIDAD AISI 430

Inoxidable al agua dulce Unicamente.

AISI 430 STEEL QUALITY
Stainless to fresh water only.

ENRASADA
FLUSHFIT

DE ARRIBA
ABOVE

DE ABAJO
DOWN

SOLDADA
WELDED

DE FIJAR
TO FIX

LRy

TIPOS DE ACERO

TYPES OF
STAINLESS STEEL

ACERO CALIDAD AISI 304

Inoxidable al uso de elementos domésticos
como sal, vinagre, detergentes, jugos, etc.

AISI 304 STEEL QUALITY
Stainless to the use of household items such
as salt, vinegar, detergents, juices, etc.

OPCIONES DE UBICACION
DE LAS PILETAS

STAINLESS STEEL SINKS
FEATURES AND MODELS

Superficie continua entre pileta y mesada.
Continuous surface between worktops and sink steel.

Instalacién con grampas, rango maximo de ajuste a
mesadas 44 mm.

Maximum range adjustment clamps to countertops
44 mm.

Instalacién por debajo de la mesada y para fijar con
adhesivos y/o medios de unién no provistos con la pileta.
Installation below the counter for fixing with adhesives
union not provided with the sink.

Continuidad de material entre pileta y mesada de
acero inoxidable.

Continuous of material between the sink and countertop
stainless steel.

Instalacién sobre la mesada y para fijar con adhesivo.
Installation on the counter and set with adhesive.




ACERO CALIDAD AISI 304

SIGNATURE ENKEL SE 55 GB SIGNATURE ENKEL SE 55
Aplicaci@n
Piletas Codigo Medidas (cm) Lt Ap /icaz/on Terminacion Sopapa
Sinks Code Dimensions (inches) S- § 5 -%é § S. Finished Strainer
SE| Sz R8s|SS
vl o2 | =S| o
=S =
Sopapa Cestillo Premium
Gun Black PVD con brazo
G AL . 55X‘?2X22, 291Mts. | SI| SI|SI| - LI EES antirrebalse Cover
SE 55 GB 21"5/8x16"'1/2x8'11/16 Nano PVD Gun Black PVD Premium
50 Strainer Basket with
19'11/16 overflow Cover
N ©
o= N5 . -
Yo @GB,Q % Sopapa Cestillo Premium
03412 SIGNATURE ENKEL 55x42x22 o9tts | sl sl sl - Pulido standard con brazo antirrebalse Cover
SE55 21"5/8x16"1/2x8'11/16 : Standard Polished Premium Strainer Basket
55 with overflow Cover
21'5/8
DIMENSIONES DEL EMBALAJE NOTA: NOTE:
495x63x29 - Las piletas incluyen grampas de fijacion - The sinks holding clamps inciuded from
De abajo, De arriba 6 Enrasada. Under mount, Top mount or Flusfit.
ﬁ PESO DE PILETA EMBALADA
SIGNATURE ENKEL SE 55 GB:
10

PESO DE PILETA EMBALADA
SIGNATURE ENKEL SE 55:
9,68

B

Accesorios Incluidos SIGNATURE ENKEL SE 55 GB /
Included Accessories SIGNATURE ENKEL SE 55 GB

Accesorios Incluidos SIGNATURE ENKEL SE 55 /
Incluyed Accessories SIGNATURE ENKEL SE 55

Rejilla Enrrollable de Cuba Extraible de acero Rejilla Inferior 55 Gun Cuba Extraible de acero

Rejilla Enrrollable de

barras rect. Gun Black inoxidable Gun Black PVD Black PVD 36x49 cm. barras rect. de acero inoxidable 37x17x11 cm.
PVD 32x42 cm. 37x17x11 cm. Lower Grid 55 Gun inoxidable 32x42 cm. Removable Sink in

Roll-Up Grid Gun Black Removabie Sink in Stainless Biack PVD Roll-Up Grid stainless Stainfess Steel

PVD with rectangular Steel Gun Black PVD 14711/64x1979/32 steel with rectangular 1479/16x6"11/16x4"11/32

bars 12"19/32x16"17/32

1479/16x6”11/16x4"11/32

bars 12"19/32x16"17/32




JOHNSON ACERO

SIGNATURE ENKEL SE 75 GB SIGNATURE ENKEL SE 75
Aplicacion
Piletas Codigo Medidas (cm) Lt Ap //caé/on Terminacion Sopapa
Sinks Code Dimensions (inches) |83 2518 s, Finished Strainer
SE|Rz| 25|83
8885|8232

— , Sopapa Cestillo Premium
o= Gun Black PVD con brazo

S SIGNATURE ENKEL 75x42x22 Mts | sl s ls - Gun Black antirrebalse Cover
SE 75 GB 21"5/8x 16'1/2x8'11/16 : Nano PVD Gun Black PVD Premium

Strainer Basket with

+ 70 " overflow Cover
[ 27'9/16 ]
o % @03'9 ~ g
Slo esz | &2 Sopapa Cestillo Premium
SIGNATURE ENKEL 75x42x22 Mis. | s sils - Pulido standard con brazo antirrebalse Cover

SE75 29"'1/2x16"1/2x8'11/16 ’ Standard Polished Premium Strainer Basket

| 75 with overflow Cover

29'1)2
DIMENSIONES DEL EMBALAJE NOTA: NOTE:
495x83x29 - Las piletas incluyen grampas de fijacion - The sinks holding clamps inciuded from

De abajo, De arriba 6 Enrasada. Under mount, Top mount or Flusfit.

PESO DE PILETA EMBALADA
SIGNATURE ENKEL SE 75 GB:
1243

PESO DE PILETA EMBALADA
SIGNATURE ENKEL SE 75:
11,58

Accesorios Incluidos SIGNATURE ENKEL SE 75 /
Incluyed Accessories SIGNATURE ENKEL SE 75

Accesorios Incluidos SIGNATURE ENKEL SE 75 GB /
Included Accessories SIGNATURE ENKEL SE 75 GB

Rejilla Enrrollable de
barras rect. Gun Black
PVD 32x42 cm.

Roll-Up Grid Gun Black
PVD with rectangular
bars 12"19/32x16”17/32

Cuba Extraible de acero
inoxidable Gun Black PVD
37x17x11 cm.

Removabie Sink in Stainless
Steel Gun Black PVD
1479/16x6”11/16x4"11/32

Rejilla Inferior 75 Gun

Black PVD 36x69 cm.

Lower Grid 55 Gun
Black PVD
14”11/64x27"11/64

Rejilla Enrrollable de
barras rect. de acero
inoxidable 32x42 cm.
Roll-Up Grid stainless
steel with rectangular
bars 12"19/32x16”17/32

Cuba Extraible de acero
inoxidable 37x17x11 cm.
Removable Sink in
Stainess Steel
1479/16x6"11/16x4"11/32




ACERO CALIDAD AISI 304

CURVE SI77 A
Aplicacion
Piletas Codigo Medidas (cm) Lt Ap ”C"if"’” Orificio griferia| Terminacion Sopapa Opcional
Sinks Code Dimensions (inches) S 185|258 |5 | Hole for faucet Finished Strainer Option
SE %é S8
8885 |32
SIS
3 ot Sopapa Cestillo Premium
q = 77x43x20 ) Pulido standard |con brazo antirrebalse Cover|
28 @b @0‘2’3 &9 CURVE SIT7 A | 3005116 x 161516 x 7718 | 31115:| S1 | S| S Standard Polished | Premium Strainer Basket
qd R with overflow Cover
70,5
27"3/4
77
30"5/16
DIMENSIONES DEL EMBALAJE NOTA: NOTE:
83x44x21 - Incluye grampas de fijacion. - Holding clamps included.

PESO DE PILETA EMBALADA
4,9

5 B

Accesorios Opcionales CURVE / Optionals Accessories CURVE

TACVCS TACCVT ESACCV

Tabla compacto Tabla de vidrio Escurreplatos de acero
estructural Curve templado Curve Curve / Curve dish
Structural compact Tempered glass rack stainfess steef
cutting board Curve cutting board Curve



LUXOR SI85 A - LUXOR SI85 STA

JOHNSON ACERO

Aplicacion
Piletas Codigo Medidas (cm) T Ap //caEt/on Orificio griferia Terminacion Sopapa Opcional
Sinks Code Dimensions (inches) S- §§ -%é S| Hole for faucet Finished Strainer Option
SE|Rs|8SS
o2 DE | CD
=S =EN
Sin orificio
para griferia
Without hole
for faucet
Sopapa Cestillo 2 orificios
Premium con brazo dg? /25 Tm-
‘ 85,5x48,2 x 21 (1) 1de @35 mm. | Pulido standard | antirrebalse Cover 0/€S o1
= LUXORSIBS A | 50,575, 19vx grija | 4211:| SUISIZN SU 1y o1 1v3/8 inches | Standard Poiished| Premium Strainer |—2Cet2
&l ; 1 orificio
% Basket with ot )25 i
overflow Cover dOSiﬂCﬂdOl’] D,
indicar posicion
81,3 1 hole for soap
32" dispenser (0 1,024" LR,
/ \m indicate Position
© © Sin orificio
ol s para griferia
e 5o 289 I Without hole
- 03'1/2 - for faucet
1 i 2 orificios
785 o Sopapa Cestillo | 4 5758
30778 Terminacion | Premium con brazo 2 holes for
85,5 LUXOR SI85 STA 85,5x48,2x 21 a1s.| sl sl s 1 de @ 35 mm. satinada antirrebalse Cover faucet @ 1"
33"5/8 33'5/8x 19" x 8'1/4 ' 10f @ 1"3/8 inches | Satin Finished | Premium Strainer 1 orificio
Basketwith | 4e g 26 mm. para
overflow Cover | “dosificador /D,
indicar posicion
1 hole for soap
dispenser @ 1,024" L/R,
indicate position
DIMENSIONES DEL EMBALAJE NOTAS: NOTES:
85,4 x 49 x 20,5 - Incluye grampas de fijacion. - Holding clamps included.

PESO DE PILETA EMBALADA

6,1

- La distancia entre orificio de @ 35 mm y orificio para dosificador es de 14 cm.

Posicion de griferia no centrada en pileta.

- Uso opcional de dosificador solo con griferia monocomando.

- (1) La aplicacién desde abajo deberd estar descentrada de la profundidad de la mesada

para no colisionar con el mueble debajo de la pileta. Las dimensiones de aplicacion
desde abajo quedan sujetas a la verificacion por el fabricante de mesada.

Accesorios Opcionales LUXOR / Optionals Accessories LUXOR

PIACLU

Pileta accesoria
Luxor en ABS blanco
Additional sink Luxor
in white ABS

2

PIACLUN

Pileta accesoria
Luxor en ABS negro
Additional sink Luxor
in black ABS

CASELU

Canasto secaplatos
Luxor de acero
Luxor stainless steel
dish drier

TAVTLQ

Tabla de vidrio
templado LQ
Tempered glass
cutting board LQ

&

TALU

Tabla Luxor de
madera / Luxor
woonden board

APICUCE

Cubre Cestillo
Basket Cover

- The distance between hole of 1"36 (inches) and hole for dispenser is 5"46.
Faucet position is not centered in Sink.

- O ptional use of soap dispenser only with single handle faucets.

- (1) Undermounting Sink must not be centered in counter top depth so that
it doesn 't overlap the furniture.Undermounting measures must be verified
by the countertop manufacturer.

APIDO APIDOCU

Dosificador Dosificador CUBO

Soap Dispenser CUBO Soap
Dispenser

~ Xy

VREGRLUSI85
Suplemento Luxor SI85
para griferia monocomando
Luxor S185 Supplement for
single fever taps



ACERO CALIDAD AISI 304

LUXOR COMPACT SI71 A - LUXOR COMPACT SI71 STA

Aplicacion
. - . Aplication L R .
Piletas Codigo Medidas (cm) Lt e ’CN’O Orificio griferia Terminacion Sopapa Opcional
Sinks Code Dimensions (inches) - §§ =8 = Hole for fauced Finished Strainer Option
SE(Rs (88
8885|832
Sin orificig
para griferia
Without hole
for foucet
Sopapa Cestillo e )
Premium con brazo | 2 8”“0'03
© | LUXOR COMPACT | 71 x48,2x21 asts. | g g | 108035 mm. | Puidostandard | antinebaise Cover dgh /25 ;“m-
by a SI7T1A 27"15/16 x 19" 8”1/4 ts. 10f @ 173/8 inches |Standard Polished | Premium Strainer fouge?sg (;r"
1255 Basket with -
0" overflow Cover 1 orificio
de @ 26 mm.
para dosificador
6.8 1 hole for soap
26'5/16 ldispenser @ 1,024
o Sin orificio
ol 0 4 § B para griferia
g 52| os9 )@ Se Without hole
BINEEE Yinh . for foucet
Sopapa Cestillo
—& Terminacion | Premium conbrazo | 2 orificios®
- LUXOR COMPACT | 71x48,2x 21 ) 1 de @ 35 mm. satinada antirrebalse Cover | de @25 mm.
27°15/76 SI71 STA 2771516 x 19°x 87174 | 33Mts. | SI/ SV SU\ 1 o7 g 178/8 inches | Satin Finished | Premium Strainer | 2 holes for
Basket with foucet @ 1"
overflow Cover 1 orificio
de @ 26 mm.
para dosificador
1 hole for soap
dispenser @ 1,024"
DIMENSIONES DEL EMBALAJE ~ NOTAS: NOTES:
72x48,4x21 - Incluye grampas de fijacion. - Holding clamps included.

- La posicién del dosificador como opcional es en el extremo derecho de la pileta.

- Uso opcional de dosificador solo con griferia monocomando.

- (1) La aplicacion desde abajo debera estar descentrada de la profundidad de la
mesada para no colisionar con el mueble debajo de la pileta. Las dimensiones de
aplicacion desde abajo quedan sujetas a la verificacion por el fabricante de mesada.

- Optional soap dispenser focates in en right end of the sink.

- Optional use of soap dispenser only with single handle faucets.

- (1) Undermounting Sink must not be centered in countertop depth so that it doesn 't
overfap the furniture. Undermounting measures must be verified by the countertop

PESO DE PILETA EMBALADA
5,2

’ A e S manufacturer.
- (2) Respecto del eje de posicion de sopapa los orificios para la griferia de doble - (2) Double command faucet holes are Jocated 0.70” away from the strainer axis
comando quedan desfasados 1,8 cm. hacia la izquierda. position towards the feft,
Accesorios Opcionales LUXOR COMPACT / Optionals Accessories LUXOR COMPACT
97 A
™ | ¢ <~
=4 ’

PIACLU PIACLUN CASELU TAVTLQ TALC APICUCE APIDO APIDOCU VREGRLUSI71

Pileta accesoria Pileta accesoria Canasto secaplatos | Tabla de vidrio Tabla Luxor Compact | Cubre Cestillo Dosificador Dosificador CUBO Suplemento Luxor Compact
Luxor en ABS blanco | Luxor en ABS negro | Luxor de acero templado LQ de madera / Luxor Basket Cover Soap Dispenser CUBO Soap para griferia monocomando
Additional sink Luxor | Additional sink Luxor | Luxor stainfess stee/ | Tempered glass Compact wooden Dispenser Luxor Compact Supplement
in white ABS in black ABS dish drier cutting board LQ board for single fever taps



LUXOR MINI SI55 A

JOHNSON ACERO

Aplicacion
Aplication
Piletas Codigo Medidas (cm.) Lt P — Orificio griferia Terminacion Sopapa Opcional
Sinks Code Dimensions (inches) S- § § S § .| Hole for fauced Finished Strainer Option
SE|R RS
S&|85|3
o]
26,8 Sin orificio
T3 para griferia
295 Without hole
175l Sopapa Cestillo forToucet
| 512 Premium con brazo
20"5/32 LUXOR MINI|  55x41,5x20 221ts. | SI | SI | SI | 1de@35mm. | Pulidostandard | antirrebalseCover |
N < N SIBB A |21'5/8 x16"11/32 x7'7/8 1 0f @ 1"3/8 inches | Standard Polished | Premium Strainer
0| & o ~|Q Basket with L
== = <[z o> 1 orificio
5 3 < @337? N & overflow Cover de 0 26 mm.
yine para dosificador
495 1 hole for soap
19172 dispenser @ 1,024"
55
21'5/8
DIMENSIONES DEL EMBALAJE NOTAS: NOTES:
58 x 43 x 21 - Incluye grampas de fijacion. - Holding clamps included.

PESO DE PILETA EMBALADA

3,7

- La posicion del dosificador como opcional es en el extremo derecho de la pileta.

Accesorios Opcionales LUXOR MINI SI55 A / Optionals Accessories LUXOR SI55 A

CASELM

Canasto secaplatos
Luxor Mini de acero
Luxor Mini stainless
steel dish drier

TALM

Tabla Luxor Mini de
Madera / Luxor Mini
wooden board

w
APICUCE

Cubre Cestillo
Basket Cover

APIDO

Dosificador
Soap Dispenser

J

APIDOCU

Dosificador CUBO
CUBO Soap
Dispenser

- Optional soap dispenser locates in the right end of the sink.

N

VREGRLUMI

Suplemento Luxor Mini
para griferia monocomando
Luxor Mini Supplement for
single fever taps




ACERO CALIDAD AISI 304

",

QUADRA MAX Q71 A

Aplicacion
. - . Aplication P I, .
Piletas Codigo Medidas (cm.) Lt = Orificio griferia Terminacion Sopapa Opcional
Sinks Code Dimensions (inches) - §§ 3|8, | Hole for faucet Finished Strainer Option
SE|Rs |88
&8|85 |32
Sin orificio @
% para griferia
o R .
S Without hole
for foucet
67,2 . e
56776 Sopapa Cestillo 2 orificios
5 cuadrada con brazo | de @ 25 mm.
‘ QUADRA MAX 71x48,2x20 291ts.| S| SF) ) 1de@35mm. | Pulido standard | antirrebalse Cover 2 holes for
U @ b8 NS QA |2715/16x19'x 7'7/8 |7 10f 0 1"3/8 inches | Standard Polished | - Square Strainer foucet @ 1
g~ g o114 | |3 Basket with 1 orificio
. verflow Cover
L overflow Cove de @ 26 mm para
64 dosificador I/D,
25"3/16 indicar posicion
n 1 hole for soap
27"15/16 dispenser @ 1,024" LR,
indicate position
DIMENSIONES DEL EMBALAJE NOTAS: NOTES:
72x484x 21 Incluye grampas de fijacion. Fixation cfamps included.
- (1) la aplicacion de “abajo” debera estar descentrada de la - (1) the “below” application should be off-center from
profundidad de la mesada para no colisionar con el mueble countertop depth to avoid collision against sink furniture.
PESO DE PILETA EMBALADA debajo de la pileta. Las dimensiones de aplicacion desde abajo Application dimensions from below are subject to countertop
53 quedan sujetas a la verificacion del fabricante de mesada. manufacturer's verification.
- (2) se recomienda al cliente verificar la longitud del brazo de - (2) Client is recommended to verify the fength of faucet arm
griferia para el adecuado vertido del agua. for adequate water pouring.
Accesorios Opcionales QUADRA MAX Q71 A/ Optionals Accessories QUADRA MAX Q71 A
>
»
\//// 5
PIAC Q 71 PIACQ71N TAMO Q 71 ESAC Q 71 TAVT Q55 TAVTLQ APIDO APIDOCU VREGRQ71MAX
Pileta accesoria Q 71 | Pileta accesoria Q 71 | Tabla de Montelli Q 71| Escurreplatos de Tabla de vidrio Tabla de vidrio Dosificador Dosificador CUBO Suplemento Quadra Max
en ABS blanco en ABS negro Q 71 Montefli board | acero Q 71 templado Q 55 templado LQ Soap Dispenser CUBO Soap para griferia monocomando
Additional sink Q 71 | Additional sink Q 71 Q 71 steel dish Tempered g/ass Tempered gfass Dispenser Quadra Max Supplement for
in white ABS in biack ABS drainer cutting board Q 55 | cutting board LQ single fever taps




JOHNSON ACERO

QUADRA MINI Q55 A

Aplicacion
. - . Aplication e — .
Piletas Codigo Medidas (cm.) Lt = Orificio griferia Terminacion Sopapa Opcional
Sinks Code Dimensions (inches) s §§ 2|8 | Holeforfaucet Finished Strainer Option
SE|8:|8S
88|85 88
+— Sin orificio
o para griferia
T Without hole
1 for foucet
51 N . e
t—2o3mz ] Sopapa Cestillo 2 orificios
t 5 : cuadrada con brazo | de @ 25 mm.
p - < QUADRAMINI | 555x48,9x19 |, | Si” ) 1de @35 mm. | Pulido standard | antirrebalse Cover 2 holes for
ol < ) Q55A  |21"7/8x 19'1/4x 7"1/2 : 10f 0 1"3/8 inches | Standard Polished |  Square Strainer foucet @1
o o114 |5 Basket with —
o overflow Cover 1 orificio
de @ 26 mm para
dosificador I/D,
48 1 indicar posicion
1 hole for soap
55,5 dispenser @ 1,024" LR
indicate position
DIMENSIONES DEL EMBALAJE NOTAS: NOTES:
49,5 x 56 x 20 Incluye grampas de fijacion. Fixation clamps included.
-(1)la Efiplig%CignddEi “abajO'('j debera eSIarl_descentradalde la bl - (1) the “below” application shoufd be off-center from
profundidad de la mesada para no colisionar con el mueble countertop depth to avoid collision against sink furniture.
PESODEPILETA ENIBALADA debajo de la pileta. Las dimensiones de aplicacion desde “abajo” App//'caf/oﬁ d/'/l;?ensions from below agre subject to counter
4,08 quedan sujetas a la verificacion del fabricante de mesada. manufacturer's verification.
Accesorios Opcionales QUADRA MINI Q55 A / Optionals Accessories QUADRA MINI Q55 A
TAVT Q55 APIDO APIDOCU VREGRQ71MAX
Tabla de vidrio Dosificador Dosificador CUBO Suplemento Quadra Max
templado Q 55 Soap Dispenser CUBO Soap para griferia monocomando
Tempered glass Dispenser Quadra Max Supplement for
cutting board Q 55 singfe fever taps




ACERO CALIDAD AISI 304

QUADRA Q 084 A QUADRA Q085 A
Aplicacion
. . Aplication e - .
Piletas Codigo Medidas (cm.) Lt P = Orificio griferia ‘Brminacion Sopapa Opcional
Sinks Code Dimensions (inches) . S5 |88 |8 | Holefor faucet Finished Strainer Option
SE |R5 (S8
88|85 |32
34 95 34 Sin orificio
‘ f ) ara griferia @
9 1 Sopapa Cestillo p } g
N cuadrada p/;ft/;ou[ / }Of
38,6 Square Strainer orlaucer @
Bastet 2 de @25 mm.
&7 QUADRA Q084 A | 838X559X 17,5 | 45| | - || 1de@35mm. | Pulido standard g
&+ Q40 + Q40 33"x22"x 6" 7/8 1 0f @ 1"3/8 inches | Standard Polished ) faucet @ 1"
] ] 1Sopapa Cestillo |-~
o ’ ’ @ cuadrada con brazo
IS =] antirrebalse Cover L dlote 26
o o114 ota |||° _ para dosificador I/D,
Square Strainer indicar posicion
Basket with 1 hole for soap
83,8 overflow Cover | dispenser @ 1,024" LJR,
indicate position
Sin orificio
34 37 ; para griferia )
3 ‘ 1 Sopapa Cestillo Without hole
,;r L L J cuadrada for faucet (2)
A 415 Square Strainer | —
: Basket
2 de @ 25 mm.
81.3 . |QUADRAQUSSA | B55x482x175 |ggps| 5y | %) 5| 1de035mm. | Puidostandard Pagahg;'fe?a °
" i " : n H i 0 es or
Q40 + Q37 33'5/8x 19" x 6'7/8 1 0f @ 1"3/8 inches | Standard Polished s el faucet 0 1" @)
N opapa Cestillo
. , cuadrada con brazo
9 o o114 antirrebalse Cover 1 de @ 26 mm.
S o114 3z Square Strainer | para dosificador «)
5 Basket with 1 hole for soap
overflow Cover | dispenser @ 1,024" (4)
m DIMENSIONES DEL EMBALAJE Q084 A NOTAS: NOTES:
84,3x56x18,5 Incl%en grampas de fijacion. ) ) Clips to fix included.
- (1) Para aplicacion de Arriba y soldada en mesada de Acero Inox, Corian y granito: - (1) Ready to piace Drop-in in Stainfess Steel, Corian and Stone countertops.
PESO DE PILETA EMBALADA Q084 A - Profundidad minima de mesada 64,5 cm. - Minimum width Countertop 64,5 cm.
7 - Profundidad minima de modulo Bajo Piletero 62,5 cm. - Minimum width Sink cabinet 62,5 cm.
- Espesor minimo sugerido para granito 2,5 cm. - Minimum thickness for stone countertop 2,5 cm.
- (2) Se recomienda al cliente verificar la longitud del brazo de griferia para el adecuado - (2) We recommend to verify the length of the faucets arm for the correct
n DIMENSIONES DEL EMBALAJE Q085 A vertido del agua. spilf of water.
85,4x49x20,5 - (3) La aplicacion desde abajo debe estar descentrada de la profundidad de la meda - (3) To avoid problems with cabinet collision, Under-mounting must be
ara no colisionar con el mueble bajo pileta. displaced of countertop edges. Dimension template for Under - mounting
ﬁ PESQ DE PILETA EMBALADA Q085 A Eas dimensiones del traforo para la apﬁcaci(’)n desde abajo quedan sujetas a must be verified for countertop manufacturer.
6,4 verificacion del fabricante de mesada. - (4) The position of the optional dispenser is in the right end of Q 37 sink.
- (4) La posicion del dosificador como opcional es en el extremo derecho de la pileta Q 37.
Accesorios Opcionales Q084 Ay Q085 A / Optionals Accessories QUADRA Q084 A and Q085 A Accesorio Opcional para Q085 A / Optional Accessory QUADRA Q085 A
<,/" S N ! 4 ~ 7
< Z «
\\//./ TN y
TAQ 40 ESAC Q 40 APIDO APIDOCU VREGRQ84 TAQ37 ESAC Q 37 TAVTLQ VREGRQ85
Tabla de madera Q40 | Escurreplatos de Dosificador Dosificador CUBO Suplemento Q84 para | Tabla de madera Q37 | Escurreplatos de Tabla de vidrio Suplemento Q85 para
Q40 wooden board | acero Q40 / Q40 Soap Dispenser CUBO Soap griferia monocomando | 037 wooden board acero Q37 / Q37 templado LQ griferia monocomando
stee/ dish drainer Dispenser Q84 Supplement for stee/ dish drainer Tempered glass Q84 Supplement for
single fever taps cutting board LQ single fever taps




JOHNSON ACERO

QUADRAQ76-Q 76 CR QUADRAQ 76 A
Aplicacion
- - . Aplication e N -
Piletas Codigo Medidas(cm.) Lt = Orificio griferia Terminacion Sopapa Opcional
. . . o= S .. . .
Sinks Code Dimensions (inches) - 23 §§ §m Hole for fauced Finished Strainer Option
SE|®5 | B
888532
34 ., 34 )
| 2 Sopapa Cestillo
o) QUADRA Q76 70,8x37x17,5 ks | - | 5| o } Pulido standard cuadrada :
! S G Q37 + 037 27'7/8 x 14"9/16 x 7" ’ - Standard Polished Squares Strainers
23,8 Baskets
1 Sopapa Cestillo
© | | cuadrada con brazo
Se & f f antirrebalse Cover
ond %) | QUADRAQTBCR | 708X37X175 |l | 0 ) Puido standard | S7147€ Slraner Basket )
708 } 037 + 037 2178 x 14916 x 7 | V0 Standard Polished overtiow Love
76,4 1 Sopapa Cestillo
cuadrada
Square Strainer Basket
(1) 25
34 34 1 Sopapa Cestillo
X cuadrada
EL Squaée ifra/ner
— T T asket
QUADRA Q76 A 77,5%x43,5%x17,5 3351s) S| S| @ ) Pulido standard )
73 Q37 + 037 30"1/2x 17'1/8x 6"7/8 |~ ™ : Standard Polished
1 Sopapa Cestillo
o cuadrada con brazo
“g’" — — £y antirrebalse Cover
o114 0114 Square Strainer Basket
~75 with overflow Cover
DIMENSIONES DEL EMBALAJE Q76 A NOTAS: NOTES:
83x44x21 - (1) Para formar una pileta doble y soldada a mesadas de acero se deben - (1) To form a double sink welded to steef countertops, two Q37 sinks should
utilizar dos piletas Q37 con una separacion de 4,5 cm. be used, with a 1" 3/4 separation.
_ La separacion entre dos piletas y para mesadas de otros materiales The separation between two sinks and other materials countertops
PESO DE PILETA EMBALADA Q76 A quedan sujetas a las especificaciones del fabricante de mesada. are subject to the countertop manufacturer specif ications.
5,1 Separacion méxima sugerida 10 cm. Maximum separation suggested 4".
La union entre las dos piletas puede ser juntado sus lados de 34 cm. The union between the two sinks can be joining their sides of 13.4" or 14.5"
037 cm. - (2) To form a similar welded sink, a steel countertops, two sinks should
- (2) Para formar una pileta similar y soldada, a mesadas de acero, se deben be used Q37 with a spacing of 1" 3/4.
utilizar dos piletas Q37 con una separacion de 4,5 cm. - Q76A holding clamps included.

- Q76A incluye grampas de fijacion.

Accesorios Opcionales QUADRA Q76 - Q76 CR - Q76 A / Optionals Accessories QUADRA Q76 - Q76 CR - Q76 A

AR 7
¢ 2
\\ /
TAQ 37 ESAC Q 37
Tabla de madera Q37 Escurreplatos de
Q37 wooden board acero Q37 /037
stee/ dish drainer




ACERO CALIDAD AISI 304 //

QUADRA Q37-Q37CR QUADRA Q40-Q40CR
Aplicacion
i L i Aplication e L i
Piletas Codigo Medidas (cm.) Lt T = Orificio griferia | Terminacion Sopapa Opcional
Sinks Code Dimensions (inches) . =N Hole for fauced Finished Strainer Option
o
ae
1 Sopapa Cestillo
SIS OU(;\;RA , 4‘%;72 347;(;’/78?( o | 20Ms.) - sl sl - Pulido standard cuadrada -
T Standard Polished Square Strainer
Basket
& 7 1 Sopapa Cestillo
o114 cuadrada con brazo
37 QUADRA 37x34x17,5 1350 - | SISl _ Pulido standard antirrebalse Cover i
) Q37 CR 14'9/16 x 13'3/8 x 7" e Standard Polished | Square Strainer Basket
with overflow Cover
1 Sopapa Cestillo
QUADRA 34x40x17,5 23ls. | - gl i Pulido standard cuadrada i
Q40 13'3/8 x 15"3/4 x 6'7/8 : S| Standard Pofished Square Strainer
Basket
1 Sopapa Cestillo
cuadrada con brazo
QUADRA 34x40x17,5 171s. | - 1Sl |si i Pulido standard antirrebalse Cover i
040 CR 13'3/8 x 15”3/4 x 6'7/8 : Standard Polished | Square Strainer Basket
with overflow Cover
NOTA: NOTE:
- Para conformar una pileta doble y soldada a mesada de acero, - To form a double sink welded to a Steef countertop, two simple
se pueden utilizar dos piletas simples Q 40 con una separacion Q 40 sinks could be used with a separation of 2.4". The spacing

de 6 cm. La separacion entre dos piletas colocadas en mesadas

de otros materiales queda sujeta a las especificaciones del fabricante between two sinks placed on countertops made of other

de mesada. Separacion méxima sugerida, 10 cm. materials is subject to the manufacturer's specifications.
La union entre las dos piletas puede ser juntando sus lados de Maximum separation suggested: 4. The union between the two
34 cm. 640 cm. sinks can be joining their sides of 13.4" or 14.5"

Accesorios Opcionales QUADRA Q37 - Q37 CR / Optionals Accessories QUADRA Q37 - Q37 CR Accesorios Opcionales QUADRA Q40 - Q40 CR / Optionals Accessories QUADRA Q40 - Q40 CR
) N 7 A
TAQ37 ESAC Q 37 TAQ 40 ESAC Q 40
Tabla de madera Q37 Escurreplatos de Tabla de madera Q40 Escurreplatos de
Q37 wooden board acero Q37 / Q37 Q40 wooden board acero Q40 / Q40
stee/ dish drainer stee/ dish drainer




JOHNSON ACERO

ZARA D84 A
Aplicacion
Piletas Codigo Medidas (cm) U Ap //ca:/on Orificio griferia Terminacion Sopapa Opcional
Sinks Code Dimensions (inches) s 85 |8S|s| Holeforfaucet Finished Strainer Option
SE %é S
8885|382
6,4
2"1/2
34 34 Sopapa Cestillo
- 13'3/8 13'3/8 | Premium
o|= Premium Strainer
NN/ N Basket o
ZARA D84 A ' Sin orificio
® o E37/18 + 83,5x47x18 35is | S| sl sl 1de @ 35 mm Pulido standard para griferia
o~ |© NIEY 18 32°7/8x 18”1/2x 71/16 10f 0 173/8 inches | Standard Polished Without hole
N NS © Sopapa Cestillo for faucet
= ©38,9 289 i Premium con brazo
0312 0312 _JJ|< antirrebalse Cover
~57 [ Premium Strainer
31" " Basket with
83,5 overflow Cover
32'7/8
DIMENSIONES DEL EMBALAJE NOTA: NOTE:
85,4 x49x20,5 - Incluye grampas de fijacion. - Holding clamps included.

PESO DE PILETA EMBALADA
5,7

Accesorios Opcionales ZARA D84 A / Optionals Accessories ZARA D84 A

CAAC E 37 ESACE 3 TAQ37 APICUCE
Canasto de acero E37 Escurreplatos de Tabla de madera Q37 Cubre Cestillo
E37 steel basket acero E3/ £3 steel Q37 wooden board Basket Cover

dish drainer




ACERO CALIDAD AISI 304 /

PILETAS SIMPLES

E60A-E60-E60T-EB0CR-E60TCR E 54
Aplicacion
Piletas simples Codigo Medidas (cm.) Lt Apl/cai/on Orificio griferia Terminacion Sopapa Opcional
Simple Sinks Code Dimensions (inches) - §§ ;:S S| Hole for faucet Finished Strainer Option
SE|®3s §§
3885|382
Sopapa Cestillo
Premium con brazo
EGOA 68,3 x 44,5 x 20 171s | st | - | - } Pulido espejo | antirrebalse Cover )
I 26"7/8x 17'1/2x 7'13/16 ' Mirror Finished | Premium Strainer
N Basket with
Jaa]” overflow Cover
60 x 37 x 20 } : Pulido espejo Sopapa cestillo )
& L 2358 X 14916 x 13/16 | 20 St sl Mirror Finished |  Strainer Basket
\ . ) Sopapa cestillo con
ﬁ 60 x 37 x 20 1 Pulido espejo | brazo antirrebalse
ofs 8.9 EG0CR | o355 14'9/16x 713/16 | 1718 | - | SI | S - Mirror Finished |  Strainer Basket ;
I o 0312 with overfiow
)
g J 8 60 x 37 x 20 Pulido standard Sopapa cestillo
] 60 | L 23"5/8 x 14"9/16 x 7"13/16 25 s. 4 Standard Polished Strainer Basket
o 60 x 37 x 20 Pulid dard Stg)papa cestillt? ICOn
x 37 x R R ulido standar razo antirrebalse ;
E60TCR | oosisy gty 71376 | 17 1S: st | sl Standard Polished | Strainer Basket
with overflow
aE’
54 x 36 x 24 Pulido standard Sopapa cestillo
© @ ES4 21"1/4x 14"1/8x 9" 7/16 401s. Sl | sl Standard Polished Strainer Basket
3 8,9
54
DIMENSIONES DEL EMBALAJE E60 A PESO DE PILETA EMBALADA E60 A NOTA: NOTE:

72

x48,4x 21

4,8

- E 60 A Incluye grampa para fijacion.

Accesorio Opcional E60 A-E60- E60CR-EG60T-E60TCRYyE 54/ Optional Accessory E60A-E60-E60CR-E60T-E60TCRandE 54

c\

APICUCE

Cubre Cestillo
Basket Cover

- E 60 A Holding cfamps included.



JOHNSON ACERO

E 50/18 - E 50/18 CR G 50
Aplicacion
Piletas simples Cddigo Medidas (cm.) Apl/cit/on Orificio griferia Terminacion Sopapa Opcional
Single Sinks Code Dimensions (inches) | Us. |85 §2|gy| Hole forfaucet Finished Strainer Option
SE|®s §§
88|85 (32
E 50/18 50 x40 x 18 30Hs. | - | SI| S - Pulido standard | Sopapa cestillo -
19'11/16x15"3/4 x7'1/16 Standard Polished Strainer Basket
50x40x18 Pulido standard Sé)papa cgstillt? ICon
x40 x R i ulido standar razo antirrebalse i
el 19"11/16x15"3/4x7"1/16 B Sy sl Standard Polished |  Strainer Basket
with overflow
G50 50 x 40 x 26 451ts. | - | SI| S - Pulido standard | Sopapa cestillo -
19'11/16x15"3/4x10"3/16 Standard Polished |  Strainer Basket
o
<

Accesorio Opcional E 50/18 - E 50/18 CR y G 50 / Optional Accessory E 50/18 - E 50/18 CR and G 50

—

-

APICUCE

Cubre Cestillo
Basket Cover




ACERO CALIDAD AISI 304 / AlS

PILETAS SIMPLES

Z52 - Z52CR - Z252/18 - Z52/18 CR ZN 52/18 A - ZN 52/18 A CR
Aplicacion
Piletas simples Codigo Medidas (cm.) Lis f\p i ciz‘/on Orificio griferia| Terminacion Sopapa Opcional
Singfe Sinks Code Dimensions (inches) ' § 3 %é %h Hole for faucet Finished Strainer Option
SE|®5| B8
&8|85 |32
52x32x15 Pulido standard | Sopapa cestillo
o 252 207116 x 12'9/16 x 5'7/8 | 20!s. =S . Standard Polished | ~ Strainer Basket :
; - dard Sé)papa cestilLo Icon
2lo 52x32x15 ulido standar razo antirrebalse
13 Z52CR | op7i16x 129/16x 5178 | 13MS- | - | SIS - Standard Polished |  Strainer Basket -
with overflow
] 52x32x18 ) ) Pulido standard | Sopapa cestillo )
5 289 R 20"7/16 x 12'9/16 x 7'1/16 A3 S Standard Pofished |  Strainer Basket
52x32x18 Pulido standard St?papa C?'Sﬁ"bo |con
X 32 x ulido standar razo antirrebalse
52 - - -
* Z52/18 CR 20"7/16 x 12"9/16 x 7"1/16 18 lts. St sl Standard Polished |  Strainer Basket
with overflow
2 _J Sopapa Cestillo
13 57,8x37,8x18 . ) Pulido standard Premium )
3 INS2MBA | o3y 147i8x 116 | 25T | S Standard Polished | Premium Strainer
53,5 Basket
)
2 o 28,9 g Sopapa Cestillo
L3 y < Premium con brazo
57,8 x37,8x18 o ) Pulido standard | antirrebalse Cover )
52 e 22"'3/4 x 14'7/8 x 7'1/16 Bl sl Standard Polished | Premium Strainer
57,8 Basket with
: overflow Cover
DIMENSIONES DEL EMBALAJE ZN 52/18 A NOTA: NOTE:
58x43x21 -ZN 52/18 y ZN 52/18 CR -ZN 52/18 and ZN 52/18 CR
incluyen grampas de fijacion. holding clamps included.

PESO DE PILETA EMBALADA ZN 52/18 A
3,2

Accesorio Opcional Z 52 - Z 52 CR - Z 52/18 - Z 52/18 CR / Accesorios Opcionales ZN 52/18 A - ZN 52/18 ACR /

Optional Accessory Z 52 - 2 52 CR - 2 52/18 - 2 52/18 CR Optionals Accessories ZN 52/18 A - ZN 52/18 A CR
>
AP R0 A
APICUCE TA 34 ESACE 4 APICUCE
Cubre Cestillo Tabla de madera TA 34 Escurreplatos de Cubre Cestillo
Basket Cover TA 34 wooden board acero E4 / F4 steel Basket Cover
dish drainer




E44 - E44CR - E44/18 - E44/18 CR

JOHNSON ACERO

E37 - E37CR - E37/18 - E37/18 CR

Aplicacion
Piletas simples Codigo Medidas (cm.) Lt Apli Cif’on Orificio griferia Terminacion Sopapa Opcional
Single Sinks Code Dimensions (inches) S- §§ Sils | Hole for faucet Finished Strainer Option
SE %é SL
8885 |82
44x34x15 ) Pulido standard | Sopapa cestillo :
ot 6 17'5/16 x 13'3/8 x 5'7/8 el 3l el Standard Polished |  Strainer Basket
o) } Sopapa cestillo con
: E 44 CR 44 x34x15 18 1ts - gl Pulido standard | brazo antirrebalse B}
175/16 x 13'3/8 x 5"7/8 ) Standard Polished |~ Strainer Basket
with overflow
< E 44/18 44x34x18 %lts. | - | SI | Sl Pulido standard | Sopapa cestillo -
) 17'5/16 x 13'3/8 x 7"1/16 Standard Polished |  Strainer Basket
Sopapa cestillo con
775776 E 44/18 CR 44 x 34 x18 29 Its. - sl sl Pulido stanqard brazolantirrebalse B
17'5/16 x 13'3/8 x 7'1/16 Standard Polished |  Strainer Basket
with overflow
© E 37 37x34x15 17 Its. - sl Pulido standard Sope}pa cestillo :
ofr 14"9/16 x 13"3/8 x 5"7/8 Standard Polished |  Strainer Basket
N
oo Sopapa cestillo con
B 37x34x15 ; Pulido standard | brazo antirrebalse :
° 2676 14"9/16 x 13'3/8 x 5'7/8 IS, = | Standard Polished |  Strainer Basket
with overflow
© 37x34x18 ) Pulido standard | Sopapa cestillo )
30 :@ gﬁ% E37/18 14"9/16 x 13'3/8 x 7'1/16 Al sl sl Standard Pofished |  Strainer Basket
Sopapa cestillo con
T E 37/18 CR 37x34x18 15 1ts -lg s Pulido standard brgzg antirrebalse )
729776 14"9/16 x 13"3/8 x 7'1/16 : Standard Pofished | Strainer Basket
with overflow

Accesorios Opcionales E 37 - E37CR- E37/18-E37/18 CR/
Optionals Accessories E 37 - E 37 CR - E 37/18 - E 37/18 CR

CAAC E 37 ESACE 3

Canasto de acero E37 Escurreplatos de

E37 steel basket acero E3/ E3 steel
dish drainer

TA 34 APICUCE
Tabla de madera TA 34 Cubre Cestillo
TA 34 wooden board Basket Cover

Accesorios Opcionales E 44 - E 44 CR - E 44/18 - E 44/18 CR/
Optionals Accessories E 44 - E 44 CR - E 44/18 - E 44/18 CR

BARE E 44

Bandeja rejilla de
acero E44 / E44
stee/ grid tray

ESACE 4 APICUCE
Escurreplatos de Cubre Cestillo
acero E4 / £4 steel Basket Cover
dish drainer




ACERO CALIDAD AISI 304 / AlS!

PILETAS SIMPLES

E28 - E28 CR T34 - T34/18
Aplicacion
Pi . L . Aplication e L .
iletas simples Codigo Medidas (cm.) Lis = Orificio griferia Terminacion Sopapa Opcional
Simple Sinks Code Dimensions (inches) ’ §§ %§ .| Hole for faucet Finished Strainer Option
SE(R: |88
v OE | TS
[=ISEl==017H
E 28 34x28,5x15 121s. | - | S| sl - Pulido standard | Sopapa cestillo B
13'3/8 x 11'7/32 x 5'7/8 Standard Polished |  Strainer Basket
R Sopapa cestillo con
X 28,0 X Pulido standard | brazo antirrebalse
E28 CR 13'3/8 x 11'7/32 x 5'7/8 gts. - | St ) Standard Pofished |  Strainer Basket )
with overflow
T34 34x23,5x14 9 lts. -1 g sl = Pulido standard | Sopapa cestillo .
13'3/8 x 9'1/4 x 5"1/2 Standard Polished |  Strainer Basket
T34/18 34x235x18 Mits. | - | S| Sl = Pulido standard | Sopapa cestillo -
13'3/8x9"1/4 x 7"1/16 Standard Polished |  Strainer Basket
Accesorios Opcionales E 28 - E 28 CR / Optionals Accessories E 28 - E 28 CR Accesorio Opcional T 34 - T 34/18 / Optional Accessory T 34 - T 34/18
ESAC E 4 TA 34 APICUCE APICUCE
Escurreplatos de Tabla de madera TA 34 Cubre Cestillo Cubre Cestillo
acero E4 / £4 stee/ TA 34 wooden board Basket Cover Basket Cover
dish drainer




JOHNSON ACERO

O37A - O37AT ON30A
Aplicacion

Piletas simples Codigo Medidas (cm.) Lis. Apl/caj/on Orificio griferia Terminacion Sopapa Opcional

Simple Sinks Code Dimensions (inches) §§ Z3|8| Holefor faucet Finished Strainer Option
S8 %;3 S8
88|85 |32

037A 042,7x20 2151ts. | SI | SI| SI - Pulido espejo Sopapa cestillo -
016"13/16 x 7'7/8 * Mirror Finished Strainer Basket

@

42,7
PR 7 A
7 N
Q
©
©

037AT 042,7x20 2151ts. | SI | SI| SI - Pulido standard | Sopapa cestillo -
016"13/16 x 7'7/8 . Standard Polished |  Strainer Basket
034x14 ) Pulido espejo Sopapa cestillo )
ON 30A 0 14"3/64 x 5'1/2 93lts. il St sl Mirror Finished Strainer Basket
3
NOTA: NOTE:
-037A,037ATYyON30A * Habilitada para diversos materiales -037A,037AT yON30A * Enabled for various materials except
No incluyen grampas de fijacion. excepto mesadas de acero inoxidable. No holding clamps included. stainfess steef counter tops.
Accesorios Opcionales 0 37 A - 0 37 AT / Optiona/s Accessories 0 37 A -0 37 AT Accesorio Opcional ON 30 A / Optiona/ Accessory ON 30 A
TA 0 37 APICUCE APICUCE
Tabla de madera 037 Cubre Cestillo Cubre Cestillo
037 wooden board Basket Cover Basket Cover




ACERO CALIDAD AISI 304 / Al

PILETAS DOBLES

C37- C37CR-C37/18-C37/18 CR C28 -C28CR-C28/18-C 28/18 CR
Aplicacion
i oy : Aplication P L .
Piletas dobles Cadigo Medidas (cm.) Ls - Orificio griferia | Terminacion Sopapa Opcional
Double Sinks Code Dimensions (inches) ’ §§ 23 S | Hole for faucet Finished Strainer Option
SE|®5 |88
8885|382
{45 1'3/4 C 37 70,837 x15 eiis | o | g1 | g™ ) Pulido standard | 2 Sopapas cestillo )
2,8 1'3/32 E37 + E37 27" 7/8x 14" 9/16 x 5" 7/8 : Standard Polished | 2 Strainer Baskets
- 34 34 -
© 73'3/8 73'3/8 1 Sopapa cestillo con
wof= brazo antirrebalse
AR C37CR 70,8x37x15 (1) Pulido standard 1 Strainer Basket
O\ AN 301Ms. | - | SI |SI & ) With/overflow -
AN | 37 | E37 +E37 27" 7/8x 14" 9/16 x 5" 7/8 Standard Polished
o 14'1/2 1 Sopapa cestillo
1 Strainer Basket
089 089 - .
© 311/ 31/ C 3718 70,8x37x18 40tts. | - | Sl Slm i Pulido standard | 2 Sopapas cestillo :
N j@ E37/18 + E37/18 | 27" 7/8 x 14" 9/16 x 7"1/16 : Standard Polished | 2 Strainer Baskets
Ka 1 gopapa cestiglo| con
razo antirrebalse
708 C37/18 CR 70,8 x37x18 5| - | s ls” ) Pulido standard | ¢ syainer Basket )
s E37/18 + E37/18 | 27" 7/8x 14" 9/16 x 7'1/16 : Standard Polished | With overflow
22? 95/ = 1 Sopapa cestillo
’ 1 Strainer Basket
C28 59,8x34x15 ) Pulido standard | 2 Sopapas cestillo
Va5 E28+E28 | 23'9/16x13'3/8x5 7/8 | 24Ms.| - | SISl : Standard Polished | 2 Strainer Baskets ;
285 Z:f; 87‘53/32 1 gopapa cestitlloI con®
© , , . razo antirrebalse
cop 117182 [[ 1177/32 C 28 CR 59,8 x 34 x15 20ts. | - | sl Slm ) Pulido standard | 7 s¢rajner Basket )
Rk E28 + E28 23"9/16 x 13" 3/8x 5" 7/8 B Standard Polished with overflow
k2 ~ - q
~ 31,5 1 Sopapa cestillo
© 12"13/32 1 Strainer Basket
I8INNLEY C 28/18 59,8 x34x18 o) Pulido standard | 2 Sopapas cestillo
40 @ @ E 28/18 + E 28/18 |23' 9/16 x 13" 3/8 x 7" 1/16| 30Mts. | = | SI | 8l - Standard Polished | 2 Strainer Baskets -
™
‘ i t?opapa %estitl)loI con’)
. razo antirrebalse
R T C 28/18 CR 59,8 x34x 18 oo Fallig ) Pulido standard | 7 Syrziner Basket )
61,5 E 28/18 + E 28/18 | 23" 9/16 x 13" 3/8 x 5" 7/8 ; Standard Polished | with overflow
24" 7/32 1 Sopapa cestillo
1 Strainer Basket
NOTAS: - (1) La version soldada posee una longitud mayor - (2) El antirrebalse esta ubicado NOTES: - (1) The welded version has a greater length - (2) The anti-overflow is Jocated
debido a la separacion entre piletas de 4,5 cm. en la pileta izquierda. due to the 1.7" separation between Sinks. in the Jeft sink.
Accesorios Opcionales C 37 - C 37 CR - C 37/18 - C 37/18 CR Accesorios Opcionales C 28 - C 28 CR - C 28/18 - C 28/18 CR
Optiona/ls Accessories C 37 - C 37 CR- C 37/18 - C 37/18 CR Optionals Accessories C 28 - C 28 CR - C 28/18 - C 28/18 CR
A | B - -
CAAC E 37 ESACE 3 TA 37 APICUCE ESACE 4 TA 34 APICUCE
Canasto de acero Escurreplatos de Tabla de madera Cubre Cestillo Escurreplatos de Tabla de madera Cubre Cestillo
E37/ E37 steel acero E3 / E3 steef TA37/TA 37 Basket Cover acero E4 / £4 steel TA34/TA 34 Basket Cover
basket dish drainer wooden board dish drainer wooden board




JOHNSON ACERO

R37-R37CR-R37/18-R 37/18 CR

Aplicacion
. - . Aplication e . .
Piletas dobles Codigo Medidas (cm.) Ls. = Orificio griferia| Terminacion Sopapa Opcional
Double Sinks Code Dimensions (inches) 85 |22 |8 | Hole for faucet Finished Strainer Option
S E %g 33
8885 |82
45134 R 37 63,3 x 34 x 15 o6ts | - | s lg" B Pulido standard | 2 Sopapas cestillo :
28 1'3/32 E37 + T34 24"15/16 x 13'3/8 x 5'7/8 ) Standard Polished | 2 Strainer Baskets
© 37 23,5 1 Sopapa cestillo con
= 149716 || 9'1/4 q ) brazo antirrebalse
wof= R37CR 63,3x34x15 2ops| - | s |g” ) Pulido standard | 7 Strainer Basket B}
ole E37+T34 | 24'15/16x13'3/8x 5'7/8 Standard Polished | With overiiow
e N N 1 Sopapa cestillo
® i%i» 1 Strainer Basket
R 37/18 63,3x34x18 31ts | - | Sl S|(” _ Pulido standard | 2 Sopapas cestillo i
289 289 E 37/18 + T34/18 | 24"15/16 x 13'3/8 x 7"1/16 ) Standard Polished | 2 Strainer Baskets
g% 1 Sopapa cestillo con
2 brazo antirrebalse
\ R 37/18 CR 633x34x18  [ogus | - | g1 | ) Pulido standard | 7 SI°r Baskel .
633 E37/18 + T 34/18 | 24'15/16 x 13'3/8 x 7'1/16 ' Standard Polished
24 ég‘qs 1 Sopapa cestillo
55 578 1 Strainer Basket
NOTA: NOTE:
- (1) La version soldada posee una longitud mayor - (1) The welded version has a greater fength
debido a la separacion entre piletas de 4,5 cm. due to the 1.7" separation between sinks.

Accesorios Opcionales R 37 - R 37 CR - R 37/18 - R 37/18 CR / Optionals Accessories R 37 - R 37 CR - R 37/18 - R 37/18 CR

CAAC E 37 ESACE 4 TA 34 APICUCE
Canasto de acero Escurreplatos de Tabla de madera Cubre Cestillo
E37 / E37 steel acero E4 / £4 stee/ TA34/TA 34 Basket Cover

basket dish drainer wooden board




ACERO CALIDAD AISI 304 /

PILETAS DOBLES

R63-R63 CR-R63/18-R63/18 CR R63/18 F - R63/18 F CR
Aplicacion
Piletas dobles Codigo Medidas (m) | 4 |27 | orificio griferia| Terminacidn Sopapa Opcional
Double Sinks Code Dimensions (inches) §§ s | g | Hole for faucet Finished Strainer Option
SE =238
88 83|82
45" R63 63,8x37x15 sots] - | sl - |s (1) ) Pulido standard | 2 Sopapas cestillo -
28 E37+E27 25'1/8 x 14'9/16 x 5'7/8 |29 IS, | Standard Polished | 2 Strainer Baskets
34 27 1 Sopapa cestillo con
© . brazo antirrebalse
2 R 63 CR 63,8x37x15 o5its) - | S| - Slm : Pulido standard 1 Strainer Basket i
0 E37+E 27 25"1/8 x 14"9/16 x 5"7/8 ] Standard Polished |____With overfiow |
335 1 Sopapa cestillo
1 Strainer Basket
R 63/18 63,8 x37 x18 35 - | s - | s 3 Pulido standard | 2 Sopapas cestillo .
289 N\ 289 E 37/18+E 27/18 |25"1/8 x 14'9/16 x 7'1/16 Standard Polished | 2 Strainer Baskets
5 @[ 1 Sopapa cestillo con
brazo antirrebalse
i 1 Strainer Basket
R 63/18 CR 63,8x37x18 0ts - | s - g - Pulido standard with overflow =
63,8 25"1/8x 14'9/16 x 7"1/16 | Standard Polished
65.5" ESTNBFE21/18 1 Sopapa cestillo
X 1 Strainer Basket
25"
27,5 34
0| R63/18 F 70,5x43,5x18,5 35its - | S| Sl @ : Pulido standard | 2 Sopapas cestillo _
e E37+ E27 27'3/4 x 17"1/8 x 7'14 | . Standard Polished | 2 Strainer Baskets
335
65,5
59 TEI 1 Sopapa cestillo con
©3'12 \( @317 brazo antirrebalse
10 0] 2 f 1 Strainer Basket
< @ J@ & R 63/18 F CR 7,,0’5 X 43,,’5 X 18,15 30itsy - [SI | SI B - Pl standard with overflow -
E37+E 27 27'3/4x 17'1/8x 7'1/4 * Standard Polished :
70,5 1 Sopapa cestillo
4 1 Strainer Basket
NOTAS: NOTES:

-(1) La version soldada posee una long. mayor debido a la separacion entre piletas de 4,5 cm.

-(2) Para formar una pileta similar y soldada, a mesadas de acero, se deben utilizar una pileta
E27 y una pileta E37 con una separacion de 4,5 cm.

* En caso de mesada de acero inoxidable utilizar R63/18 o R63/18CR soldada.

-(1) The welded version has a greater fength due to the 1"3/4 separation between Sinks.

-(2) To form a similar welded sink, a stee/ countertops, shoufd use a E37 and E27 pool
with a spacing of 1"3/4.

* In case of stainless stee! allowance use R63 / 18 or welded R63 / 18CR.

Accesorios Opcionales R 63 - R63 CR - R63/18 - R 63/18 CR - R 63/18 F - R63/18 F CR / Optionals Accessories R 63 - R 63 CR - R 63/18 - R 63/18 CR- R 63/18 F- R63/18 F CR

~ g
/ T V)
y ) (

. ) K/

‘\

S A
CAAC E 37 ESACE 3 TA 37 APICUCE
Canasto de acero E37 Escurreplatos de Tabla de madera Cubre Cestillo
E37 steef basket acero E3/ £3 steel TA37/TA 37 Basket Cover

dish drainer wooden board




JOHNSON ACERO

PILETAS ESQUINERAS

AXA D78 A X 28
Aplicacion
. . P . Aplication P L .
Piletas esquineras Cadigo Medidas (cm.) L - Orificio griferia | Terminacion Sopapa Opcional
Corner Sinks Code Dimensions (inches) Is. §§ 23 S| Hole for faucet Finished Strainer Option
SE|(Rs|3S2
88|85 |32
®
1 286 Sopapa Cestillo
7 Premium
Premium Strainer
Basket
AXA D78 A 78x78x18 1de @35 mm. | Pulido standard
. . ., 351ts.| SI | SI | - e . -
E 3;/1§38+ 30"11/16 x 30"11/16 x 7'1/16 10f @ 1"3/8 inches | Standard Pofished |  Sgpapa Cestillo
2 Premium con brazo
antirrebalse Cover
Premium Strainer
Basket with
overflow Cover
2 de @ 25 mm.
2 of @ 1" inches
X 28 615x615x15  |24ts| - | SI | S Pulido standard | 2 Sopapas Cestillos |
E28+E28 | 24'3/16x 24'3/16 x 5'7/8 Standard Polished | 2 Strainers Baskets
1de @ 35 mm.
10f @ 1"3/8 inches
Accesorios Opcionales X 28 / Optionals Accessories X 28 NOTA: NOTE:

- AXA D78 A incluye grampa de fijacion. - AXA D78 A holding clamps included.

o
$ N h DIMENSIONES DEL EMBALAJE DIMENSIONES DEL EMBALAJE
X 7,3 AXA D78 A
i ( y 102 x 53,5 x 20,5 88x45,4x14,3
ESACE 4 TA 34 APICUCE VREGRX28 & /Iz)E(iOD[;g KILETA EMBALADA ﬁ )F;EQSSO DE PILETA EMBALADA
Escurreplatos de Tabla de madera Cubre Cestillo Suplemento X 28 para 6,6 44
acero E4 / £4 stee/ TA34/TA 34 Basket Cover griferia monocomando
dish drainer wooden board X 28 Supplement for
single fever taps
Accesorios Opcionales AXA D78 A / Optionals Accessories AXA D78 A
T > = N
, / I : B . A
. / ; R IR ‘.
7 74 74 ~
CAAC E 37 ESACE 3 ESAC E4 TA 37 APICUCE
Canasto de acero E37 Escurreplatos de Escurreplatos de Tabla de madera Cubre Cestillo
E37 steel basket acero E3 / E3 steel acero E4 / £4 steel TA37/TA37 Basket Cover
dish drainer dish drainer wooden board




ACERO CALIDAD AISI 304 / AIS/

PILETA TRIPLE

HYDRA J 107 A

Aplicacion
. . - . Aplication P Lo .
Pileta triple Codigo Medidas (cm) Lis = Orificio griferia | Terminacion Sopapa Opcional
Triple Sink Code Dimensions (inches) ’ §§ -%§ 8 | Hole for faucet Finished Strainer Option
SE %§ S8
885|832
4.2 4.2 1 Sopapa Cestillo
1'5/8 1'5/8 Ppreenium
37 14,5 37 : .
74'9/16 __|4'711/1p| , 149716 1 Premium Strainer
S —< Basket o
®= ha 7] Sin orificio
e T para
: > ) 1 ndard | griferia
e HYDRA J 107 A 107 x43,5x 18 1de@35mm | Pulido standard 5§0p;p3 ?,a dard .
. ot i " . 3851ts| SI | SI | SI 5 anaara strainer | Without
@3,5/01'3/8 E 37/18+Piletin+E37/18|42"1/8 x 17"1/8 x 7'1/16 10f@ 1"3/8 | Standard Polished T
ol o 2 <fl E 37/18+Sink+E37/18 inches
hNE = 1 Sopapa Cestillo
N 2 Premium con brazo
0|4 ha antirrebalse Cover
| o) ® - g
< 1 Premium Strainer
107 l Basket with
42"1]8 ' overflow Cover
DIMENSIONES DEL EMBALAJE NOTA: NOTE:
109x455x 21,5 - Incluye grampas de fijacion. - Holding clamps included.
PESO DE PILETA EMBALADA
78
Accesorios incluidos HYDRA J 107 A/ Accesorios Opcionales HYDRA J 107 A/
Inciuded Accessories HYDRA J 107 A Optionals Accessories HYDRA J 107 A
CAPIABS CAAC E 37 ESAC E3 ESAC E 4 TAQ37 TA 37 APICUCE
Piletin ABS blanco Canasto de acero E37 Escurreplatos de Escurreplatos de Tabla de madera Q37 Tabla de madera Cubre Cestillo
ABS white sink E37 steel basket acero E3/ E3 stee/ acero E4 / E4 steel Q37 wooden board TA37/TA37 Basket Cover
dish drainer dish drainer wooden board




JOHNSON ACERO

PILETAS LAVADERO

LN 50
Aplicacion
. - . Aplication e Lo -
Pileta lavadero Codigo Medidas (cm.) = Orificio griferia| Terminacion Sopapa Caracteristica
Laundry Sinks Code Dimensions (inches) Lts. §§ -%§ S | Hole for faucet Finished Strainer Characteristic
& E %g 338
88|85 |8
&
-
115 |
27,5 Con fregadero.
Fabricada en una sola
pieza de acero,
R6,6 . . sin soldaduras,
i (2 LN 50 a0ixa0x@s 38lts. | - | SI| Sl - Pulido standard| Sopapa Cestillo | evita fitraciones
089 195/8 x 15"3/4 x 9'13/16 Standard Polished|  Strainer Basket | With a scrubbing par
w0/ g Manufactured in a singie
3= © piece, without welding,
avoid fiftration.
N\
40
44,5

Accesorio Opcional LN 50 / Optionals Accessories LN 50

S

APICUCE

Cubre Cestillo
Basket Cover




ACERO CALIDAD AISI 304 / Al

PILETAS LAVADERO

Aplicacion
Pileta lavadero Codigo Medidas (cm.) Ap hci{'on Orificio griferia| Terminacion Sopapa Caracteristica
Laundry Sinks Code Dimensions (inches) Lts. §§ 8 |=. | Hole for faucet Finished Strainer Characteristic
SEis5|SE
S8[&5 |82
&
G50 50 x 40 x 26 451ts. | - | SI| Sl s Pulido standard | Sopapa cestillo -
19'11/16x15"3/4x10"3/16 Standard Polished |  Strainer Basket
o
<

Accesorio Opcional G 50 / Optionals Accessories G 50

2

APICUCE

Cubre Cestillo
Basket Cover




JOHNSON ACERO

PILETAS VANITORY

DANNA

Aplicacion
Pileta vanitory Codigo Medidas (cm.) Ap I'C‘Zlon Terminacion Sopapa Caracteristica
Lavartory Sinks Code Dimensions (inches) Ls. [85|25|s. Finished Strainer Characteristic
SE|(Rs |8
28|85 |32
<
o —
56
22"3/64
% DANNA 56 x35x 14 141s. | S| s | No Pulido standard No |ncI_uye :
22'3/64 x 13'3/4 x 5"1/2 . Standard Polished Does not include
+ R 04,2
3 2 8o @7] 1'5/8
NOTA: NOTE:
- No incluyen grampas de fijacion. - No holding clamps inciuded.
*Habilitada para diversos materiales *Enabled for various materials

excepto mesadas de acero inoxidable. except stainless steel countertops.




ACERO CALIDAD AISI 304

PILETAS VANITORY / LAVATORY SINKS

O 300L O 250L

OV 330L OV 440L
Aplicacion
. . . . Aplication L :
Piletas vanitory Codigo Medidas (cm.) Lts. —= Terminacion Sopapa Opcional con cargo
Lavatory Sinks Code Dimensions (inches) § 5 §§ § - Finished Strainer Optional at charge
=5 |32 |38
[==RI=ERKzE
@30x13,5 Pulido espejo No incluye )
0300L | gypigisxssns | 11O SUYSUN SV o Fiished | Does not inclue
0 250L 025x12 45t sil sl s Pulido espejo No incluye =
010"x 4"11/16 o . Mirror Finished Does not include
0V 330L 33x24x12 475 Its. si s | s Pulido espejo No incluye -
13'x9'7/16 x 4'11/16 . Mirror Finished Does not include
0V 440L 44x27,5%x13 7.75 Its. st lst | s Pulido espejo No incluye
17'5/16 x 10"13/16 x 5'1/16 " Mirror Finished Does not include :
NOTA: NOTE:
- No incluyen grampas de fijacion. - No holding clamps included.
* Habilitada para diversos materiales excepto mesadas de acero inoxidable. * Enabied for various materials except stainfess stee/ countertops.




JOHNSON ACERO

- No incluyen grampas de fijacion.

* Habilitada para diversos materiales excepto mesadas de acero inoxidable.

- No holding cfamps included.

OV 370L O 340L
BALY 340L
Aplicacion
. . . . Aplicatio o, .
Piletas vanitory Codigo Medidas (cm.) Lts. = Terminacion Sopapa Opcional con cargo
Lavatory Sinks Code Dimensions (inches) 25 §§ § - Finished Strainer Optional at charge
Solse|=
[=ISEN=E=RR
Pulido espejo No incluye )
0V 370L 149 /121 ); 023/57 6X x1 5,,7 116 ol EI Sl Sl Mirror Finished Does not include
o
o
1 042 BALY 340L 0 34x14 8,75 Its. sl | sl | sl Pulido espejo No incluye i
- 0 1'5/8 713'3/8 x 5'%2 * Mirror Finished | Does not inciude
p 0 340L @34x14 8,75 Its. S| S| Sl Pulido espejo No incluye
. s 0 13'3/8 x 5" * Mirror Finished | Does not include )
30
NOTA: NOTE:

* Enabled for various materials except stainless steef countertops.




ACCESORIOS / ACCESSORIES

g

TACVCS

Tabla compacto estructural
Curve
Structural Compact cutting

Board Curve

Dim. de tabla: 44,7 x 39,1
Board’s measures:
17719/32x 157 3/8

TACVVT
Tabla de vidrio templado Curve

Tempered glass cutting Board

Curve

Dim. de tabla: 44,7 x 39,1
Board’s measures:
17719/32x 157 3/8

TAVT Q55

Tabla de vidrio templado Q55
Tempered glass cutting Board

Curve

Dim. de tabla: 24 x 37
Board’s measures:
147 9/16x 9”7 7/16

TAVTLQ

Tabla de vidrio templado LQ
Tempered glass cutting board LQ
Dim. de tabla: 26,8 x 49,4

Board’s measures:

10”79/16x 19 7/16

TALU

Tabla de picar Luxor madera
Luxor Wood Cutting Board

Dim. de tabla: 39,5 x 43,5

Dim. de tabla para calce: 37,1 x 41,1
Board's measures: 15"1/2 x 17'1/8
Board's fit in measures:

14'9/16 x 16"1/8

TALC

Tabla de picar Luxor Compact
madera

Luxor Compact Wood Cutting

Board

Dim. de tabla; 26 x 37,2

Dim. de tabla para calce: 24 x 35,2

TALM

Tabla de picar Luxor Mini madera
Luxor Mini Wooden Cutting Board 0 37 Wood Cutting Board

Dim. de tabla: 23,5 x 37,5

Dim. de tabla para calce: 21,5 x 35,5

Board's measures: 9" 1/4 x 14" 3/4

Board's fit in measures: 8" 7/2 x 13" 7/8 Board's fit in measures: 014" 9/16

TA 037 TAQ37 TAQ 40
Tabla de picar 0 37 madera Tabla de picar Q 37 madera Tabla de picar Q 40 madera
Q 37 wood cutting board Q 40 wood cutting board

Dim. de tabla: @ 39
Dim. de tabla para calce: @ 37
Board's measures: @ 15" 5/16

Dim. de tabla: 25,2 x 38,1

Dim. de tabla para calce: 23 x 35,9
Board's measures: 9" 1/2 x 15"
Board's fit in measures: 9" 3/64

Dim. de tabla: 35,4 x 41,4

Dim. de tabla para calce: 33,2 x 39,2
Board's measures: 13" 15/16 x 16" 5/6
Board's fit in measures: 13" 3/64

Board's measures: 70" 1/4 x 14" 5/8 x14"1/8 x15*7/16
Board's fit in measures:
9"7/16x 13" 7/8
/
)
\/ > loy
TA 34 TA 37 TAMO Q 71 PIAC Q 71 PIACQ71N
Tabla de picar TA 34 madera Tabla de picar TA 37 madera Tabla de Montelli Quadra Max Pileta accesoria Quadra Max Pileta accesoria Quadra Max

TA 34 wood cutting board
Dim. de tabla: 24 x 38
Board's measures: 9" 7/16 x 14" 61/64

TA 37 wood cutting board
Dim. de tabla: 25 x 42
Board's measures; 9" 7/8 x 18" 1/2

Q 71 A en ABS color blanco
Additional sink Quadra Max
Q 71 A in white color ABS
dish drier

Q71 Aen color blanco

Montelli cutting board Quadra
Max Q 71 A in white color

Dim. de tabla: 31,5 x 37

Dim. de tabla para calce: 28,3 x 33,8
Board's measures: 12" 3/8 x 14" 9/16
Board's fit in measures: 11" 1/8 x 13" 5/16

Q71 A en ABS color negro
Additional sink Quadra Max
Q 71 A in black color ABS
dish drier

PIACLU

Pileta accesoria Luxor: en ABS
color blanco, con aro de apoyo
de acero inoxidable.

Additional sink Luxor white in
ABS, with stainfess steel hoop

PIACLUN
Pileta accesoria Luxor: en ABS

color negro, con aro de apoyo de

acero inoxidable
Additional sink Luxor black in
ABS, with stainless steel hoop

CAAC E 37 BARE E 44 ESAC E3

Canasto de acero inoxidable E 37  Bandeja de acero inox. rejilla E 44  Escurreplatos de acero Inox. E3
E 37 Stainless Steel Basket E 44 Stainless Steel Drainer Grill  E3 Stainless Steel Dish Drier



JOHNSON ACERO

ESAC E4

Escurreplatos de acero Inox. E4
E4 Stainiess Steel Dish Drier

CASELM

Canasto secaplatos Luxor Mini
Acero Inoxidable

Luxor Mini stainless steel dish
drier

CASELU

Canasto secaplatos Luxor de
Acero Inoxidable

Luxor stainless steel dish drier

ESACCV

Escurreplatos Curve
Acero Inoxidable

Curve dish Rack Stainless Stee/

ESAC Q 40

Escurreplatos de acero inox. Q 40
Q 40 Stainfess Steel Dish

Dim. de tabla: 24 x 38

Board's measures: 9" 7/16 x 14" 61/64

ESAC Q 37 ESACQ 71 APIDO APIDOCU CUCE
Escurreplatos de acero inox. Q 37 Escurreplatos de acero inox. Dosificador Dosificador CUBO Cubre Cestillo
Q 37 dish rack Quadra MaxQ 71 A Soap dispenser CUBO Soap dispenser Basket Cover
Quadra Max Q 71 A stainless
steel
SOCEPCRGB SOCEP SOCEPCR SOCESU SOCESUCR
Sopapa Cestillo Premium Gun Sopapa Cestillo Premium Sopapa Cestillo Premium con Sopapa Cestillo Sopapa Cestillo con brazo
Black PVD con brazo antirrebalse ~ Premium Strainer Basket brazo antirrebalse Cover Strainer Basket antirrebalse

Cover Premium Strainer Basket with

Strainer Basket with overflow

Gun Black PVD Premium Strainer overflow Cover

Basket with overflow Cover

=l
e

SOCEC SOCECCR SOAM

Sopapa Cestillo cuadrada Sopapa Cestillo cuadrada con Sopapa americana
Square Strainer Basket brazo antirrebalse Cover American strainer
Square Strainer Basket with
overflow Cover

S0co

Sopapa standard
Standard strainer

APIKG

Kit grampas colocacion
pileta de abajo
Installation clamp kit sink below




LINEAS 430/ LINES 430

Consideraciones para solicitudes

LINEA 430
430 LINE
Aplicacion Aplicacion
Aplication Aplication
Piletas simples Medidas (cm.) — Sopapa Piletas dobles Medidas (cm.) | = Sopapa
Single sinks Dimensions (inches) EE Strainer Double single sinks Dimensions (inches) S3|g8 So Strainer
55 SE|8s|82
88 3885|852
70,8x 37 x15 sl 2 Sopapas americanas
7752 52x32x15 s | sl Sopapa Americana cc a7 27'7/8 x 14'9/16 x 5"7/8 2 American Strainer
20"7/16 x 12"9/16 x 5"7/8 American Strainer 72,5x 37 x 15 g 2 Sopapas americanas
28'9/16 x 14"9/16 x 5'7/8 2 American Strainer
63,3x34x15 gl 2 Sopapas americanas
7252/18 52x32x18 ~|g | g | SopapaAmericana RR 37 24'15/16x 13'3/8 X 5'7/8 o A\merican|Stainer
20'7/16 x 12'9/16 x 7'1/16 American Strainer 65x34x15 g 2 Sopapas americanas
25"5/8 x 13'3/8 x 5"7/8 2 American Strainer
59,8 x 34 x 15 s 2 Sopapas americanas
EE 37 37x34x15 alg Sopapa Americana cc 28 23'9/16 x 13'3/8 x 5"7/8 2 American Strainer
14"9/16 x 13"'3/8 x 5'7/8 American Strainer 61,5x34x15 2 Sopapas americanas
24'7/32x 13'3/8 x 5"7/8 = | S\ 2 American Strainer
37 34x18 s A 59,8 x 34 x18 5| Zzsijlpapas anéericanas
X 34 x opapa Americana 23'9/16 x 13'3/8 x 7'1/16 merican Strainer
I |8l ; .
EE37/18 14"9/16 x 13'3/8 x 7'7/16 SUVSU L american Strainer e 61,5x34x18 2 Sopapas americanas
24'7/32 x 13'3/8 x 7'1/16 S| S 2 American Strainer
63,8x37x15 S| 2 Sopapas americanas
EE 28 34x285x15 - Sopapa Americana AR 63 25"1/8x 14'9/16 x 5'7/8 2 American Strainer
13'3/8 x 11'7/32 x 5'7/8 American Strainer 65,5x37x15 2 Sopapas americanas
25'13/16 x 149/16 x 5'7/8 ~ | SV "2 American Strainer
T34 34x235x15 alg Sopapa Americana
13'3/8 x 9'1/4 x 5'7/8 American Strainer NOTA: NOTE:
- Las piletas Linea 430 solo pueden ir - The 430 Line sinks can only be welded on the
soldadas en mesadas de acero 430. 430 stainfess steel countertops.
LINEA 430 Serie B
430 LINE B Series
Aplicacion Aplicacion
Aplicatjon Aplication
Piletas simples Medidas (cm.) T = Sopapa Piletas dobles Medidas (cm.) 1 = Sopapa
Single sinks Dimensions (inches) |35 ,gé s Strainer Double single sinks Dimensions (inches) |S5|28| sw Strainer
S5I55|58 55| 55|58
s8|&5|8= s8|85|s=
52x32x13 Sopapa standard 59,8 x 34 x 13 2 Sopapas americanas
Zz528 20"7/16 x 12"9/16 x 5'7/8 8 Standard Strainer cC28B 23'9/16 x 13'3/8 x 5"1/16 8l 2 American Strainer

AROS DE ALUMINIO PARA MESADAS DE MATERIAL RECONSTITUIDO
ALUMINIUM HOOPS FOR SYNTHETIC COUNTERTOPS

PILETAS SIMPLES PILETAS DOBLES PILETAS LAVADERO
SINGLE SINKS DOUBLE SINGLE SINKS LAUNDRY SINKS
752 €37
E 37 R 37
E 50 R 63
G 50 C28




JOHNSON ACERO

MESADAS DE ACERO INOXIDABLE - CARACTERISTICAS

STAINLESS STEEL COUNTERTOPS - FEATURES

Linea 304
304 line

Espesor
Thickness

Linea 430
430 fine

2cm.
0"3/4

/ 3cm.
1"1/8

5cm.
1"15/16

17,6 cm.
6"15/16

3cm.
1"1/8

Medidas maximas (largo x ancho)

Antiderrame
(*)

Forma Measures Maximum (Lenght x Width) Opcionales Respaldos Backsplashes
Shape Pileta arriba / Sin pileta Pileta soldada Optional ‘h h ‘- RIAX | Anti-spi
Upmounted sink / No sink Welded sink edge
350 x 60 350 x 60 - — — S| g| _
1373/4 x 23'9/16 137'3/4 x 23'9/16
ya - - Sl S| -
350x 70 350 70
137"3/4 x 27"1/2 137"3/4 x 27172
[ — — Sl Sl —
290 x 95 290 x 95
114'1/8 x 37'3/8 114'1/8 x 37"3/8 0 — — Sl Sl -
40070 40070 == S| S| Stp sl S|
157'7/16 x 27'1/2 1577116 x 27172
A | s | ost| s s -
290 x 140 290x 90 =S Stop s St s -
114'1/8 x 55"1/16 114"1/8 x 35'7/16 —
o st | st | s | s gi*!
= s | s | s | sl
Em s s | s | s ]| -
290 x 110 290 x 110
114"1/8x 43'1/4 114'1/8 x 43'1/4 i Sl Sl st | sl -
7 s | st | s | s Si*1
2 s [ st | s | s | s
O Sl Sl Sl Sl Sl
400 x 65 400 x 65
157'7/16 X 25'0/16 | 157'7/16 x 25916
youu S| Sl Sl Sl -
0 st | st | s | s -
280 x 135 280 x 85
110"3/16 x 53'1/8 110"3/16 x 33'5/32
) Sl Sl Sl Sl —
I ERERERE -
Plol s [ o] s ] s | -
280 x 110 280 x 110
110"3/16 x 43'1/4 110'3/16 x 43'1/4 i sl St st | sl -
= s | s | s | -
Il ERERERE -
310% 60 310X 60
122'3/64 x 23'9/16 122'3/64 x 23'9/16
310%70 310%70
12213)64 x 271/2 122'3/64 x 27"1/2 = - a St Sl -
310% 95 310x 95
122'3/64 x 37"3/8 122'3/64 x 37"3/8
- S| S| Sl Sl S|
- S| S| S| Sl —
400 x 61 400 x 61
1577/16 x 24" 1577/16 x 24"
0 sl | st | s | s -
) sl ] sl | sl SI*’




REFERENCIAS PARA TABLA CON CARACTERISTICAS DE MESADAS
REFERENCES TO TABLE FEATURES COUNTERTOPS

Referencias / Symbols
Respaldo Falsa escuadra
D:| Bac/‘?sp/ash C| Irreguilar angle

Pestana Mocheta atras
im Back trim cut

Falsa gscuadra
7 Irrequiar angle

Adicionales SIN CARGO

- Perforacion para griferia y dosificador.

- Mesadas con pestaria en lugar de respaldo.

- Largos intermedios: superados los 2 cm.
tomar precio de medida inmediata superior.

- Tapas de cierre en respaldo lateral de mesada,

Ochava adelante
Back trim cut

Additionals NO CHARGE

- Perforation for faucet and soap dispenser.

- Countertops with rims instead of backspiash.

- Intermediate lengths: exceeding 0"3/4 take
price of immediate superior measurement.

- Lid closures on side table backrest, one for

uno por cada respaldo. each backrest.

Mocheta atras Ochava interna
Back trim cut Interior trim cut

Ochava adelante

T Gehava adela Adicionales CON CARGO Adtionals WITH UPCHARGE:
- Fregadero de 32 x 37 cm. - Scrubbing part of 12"9/16 x 14"9/16.
*1 Las mesadas con Corte en Ochava adelante  *2 Las mesadas de 3 cm. de espesor pueden llevar - Mocheta atrés, traforo p/anafe. - Back trim cut, template for stove.
puede llevar antiderrame cuando el angulo sea  antiderrame cuando la ochava interna sea de 135° - Ochava adelante. - Front chamfer.
de 45° y la longitud de la diagonal minima sea  y la longitud de la diagonal minima sea de 28,4 cm. - Falsa escuadra. - Irreguiar angfe.

de 15,4 cm.

*1Countertops with front chamfer cut may carry *2 Countertops 1'1/8 in thickness may carry
anti-spiflage when the angle is 45° and the anti-spiflage when the internal chamfer is 135°

- Incluir respaldos o pestanas laterales,
adicional por metro lineal.
- Tapas de cierre de respaldo excepto en

- Include fateral backspfashes or rims,
additional per finear meter.
- Backsplash closure caps except for

minimum diagonal length is 6"1/6 and the minimum diagonal fength is 11"3/16 respaldos laterales de mesadas. side table backs.
Longitud min. de mesadas: NOTAS:
- CON antiderrame: 18 cm. para mesadas lineales y para cada frente de - La dimension minima de mesada con pileta queda definida por las medidas de pileta y distancias min.
mesada en “L". a los bordes.

- Las mesadas de acero de 2 cm. poseen como unica variable minima a su longitud, igual a 18 cm.
- Las mesadas de acero de 17,6 cm. poseen como Unica variable minima a su longitud, igual a 40 cm.

NOTES:

- The minimum countertop dimension with sink is defined by the sink measurements and the minimum
distances to the edges.

- 0"3/4 Stainfess steef countertops have their length as unique minimum variable, equa/ to 7"3/32.

- 6"7/8 Stainless steel countertops have their length as unique minimum variable, equa/ to 15"3/4.

- SIN antiderrame: 10 cm. para mesadas lineales y 18 cm. para cada frente
de mesada en “L".

Countertop minimum fength:

- WITH anti-spillage: 7'1/16 for linear countertops and for each countertop
front “L”’ shaped.

- WITHOUT anti-spillage: 3'15/16 for linear countertops and 7'1/16 for each
countertop front “L” shaped.

Caracteristicas

Characteristics Linea 304

Acero calidad 304 (18/8)
Totalmente revestida en su parte inferior de

304 line

Stainless Steel 304 (18/8) quality.
Fully coated on its bottom

MDF. MDF chipboard.
Terminacion superficial: Pulido Estandar. Finished surface: Standard Polish.
Linea 430 430 line

Acero calidad 430.

Inoxidable al agua dulce tnicamente.
Revestida en su parte inferior con
bastidores de MDF.

Terminacion superficial: Sin pulir.

Stainless Steel 430 quality
Stainless to fresh water only.
Covered on the bottom with
MDF racks.

Finished surface: Without pulish

Consideraciones para solicitudes de pedido
Considerations for request orders

- Las mesadas pueden pedirse con o sin pileta.

- Con o sin orificio para griferias y dosificador.

- En todos los casos se debe especificar el requerimiento de borde antiderrame.

- Se debe indicar el tipo de respaldo: "Respaldo, Pestana, Isla". Las dos primeras incluyen en su precio el respaldo
0 pestana. Las mesadas tipo Isla pueden utilizar respaldos independientes RIAX.

- Se deben constatar la existencia de falsa escuadra y/o mochetas. Se recuerda que la fabricacion siempre se basa
en angulos rectos.

- Para las mesadas en angulo con falsa escuadra mayor a 2°, solicitar cotizacion especial.

- Todos los pedidos deberan enviarse con un croquis donde se acoten los datos: largo, ancho, falsa escuadra,
mochetas, tipologia de respaldo, orificio para pileta y/o griferia, ubicacion de pileta, opcionales, etc.

- Countertops can be ordered with or without sink.

- With or without hole for faucet and soap dispenser.

- Always specify antisplash edge requirement or not.

- Type of backsplash should be indicated: "Backsplash, Rim, Peninsula". Price for the first two includes backsplash
or rim. Peninsula type countertops may use independent backsplash RIAX.

- Check whether your design has bevel square or obstacles. Remember that countertops are manufactured based
on right angles.

- For corner countertops with irreqular angle greater than 2°, please request special estimate.

- All Request Orders must be sent with a sketch where these data is measured: length, width, irregular angles,
obstacles, backsplash type, hole for sink and/or faucet, sink position, options, etc.




JOHNSON ACERO

Identificacion de marca - La identificacion de marca JOHNSON se ubica centrada en la longitud del frente visto de mesada; por otra posicion
se debe indicar en el pedido.

- Para las mesadas en “L”, la identificacion de marca va solo en el tramo mas largo de mesada.

Brand Identification - Brand-name Johnson is shown in the middle of the countertop front edge; if another position is required, it must
be indicated on order.

- L-shaped counters show the brand-name only on the longer part of the counter.

Medidas minimas a considerar en mesadas

Ubicacion de piletas - Desde la pileta al borde lateral de mesada 6 cm. Ubicacion de cortes para anafes
- Desde la pileta al borde frontal de mesada 6 cm. - A borde frontal de mesada minimo 6 cm.
- Desde la pileta al borde frontal de mesada con mueble bajo pileta, - A borde lateral de mesada minimo 3 cm.
min 7,5 cm. Siempre y cuando la prof. de mesada sea 61 cm. - Importante: a borde lateral de mesada que queda
- En mesadas de gran espesor 10 cm. desde el borde frontal y lateral. contra lateral de mueble alto; min. 30 cm.

- Entre piletas soldadas 8 cm.
- Entre piletas soldadas especiales 10 cm.
NOTA:

- De no indicarse la medida para la ubicacion de la pileta, respecto a borde frontal
o trasero de mesada, se posicionara a la mitad de la profundidad de la mesada.

Minimum measurements to be considered in countertops.

Sink location - From sink to the side edge of countertop 2”5/16 minimum. Cut location for stove:
- From sink to the front edge of countertop 2”5/ 16minimum. - To countertop front edge minimum 2”5/16
- From sink to the front edge of countertop, with Base Sink. - To countertop lateral edge minimum 1”3/16
Cabinet, 2”61/64 minimum. As long as the countertop depth is 24". - Important: To countertop lateral edge fitted against
- On great thickness countertops, 4 inches, from the front and side edge. tall furniture side; min 11713/16

- Between welded sinks 3”1/8 cm. minimum.
- Between welded special sinks 3”7/8 cm. minimum.

NOTE:
- If the measurement for the location of the sink is not indicated, with respect to frontal
or back countertop edge, the sink would be positioned in the middie of countertop.

Ubicacion de piletas Ubicacion de piletas
a bordes frontales y tipo “A” (de arriba) a
laterales de mesada bordes frontales y 6 min.
_ laterales de mesada min. 2'5/16
4 [

i i s ; ; . 75min._____ abordefrontal con
Sink /Qcat/on to front I gg We/d{ng edge in type e T mueble Bajo Pieta
and side edges to S “A” sinks (top) to front

S5 : Borde de soldadura en
countertop s and side edges to piletas tipo “A” (de arriba)
£ S countertop
[-- . _
[
o .
RS
6 min. | =5
min. 2'5/16 ‘ Eg
g2
7,5 min. A borde frontal con = S
min. 2'5/16 mueble Bajo Pileta .:°; S

To front edge with under
cabinet and sink.

H
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Distancia entre orificios
y/o piletas desde borde
trasero de mesada

Distance between holes
and/or sinks from
countertop back border

Mesadas sin respaldo

Borde de soldadura en
pileta tipo A" (de arriba)

Mesadas con respaldo o pestana
counters with backsplash or tab

7 min.
min. 2"3/4

Distancia minima de pileta al borde
trasero de mesada.
Dimension vélida para respaldos o
pestarias laterales.

Minimum distance from sink to
countertop's back edge.
Dimension valid for backrest or
side tabs.

Mesadas con respaldo y antiderrame

counters with no backsplash

counters with backsplash and anti-spifl edge

Mesada de acero inox. Con
Pileta soldada

Stainfess Steel Countertop

With welded Sink
—
6 min.
min. 2'5/16 |

Distancia minima de pileta al borde
trasero de mesada

Minimum distance from sink to
countertop's back edge

]

Mesada de acero inox. con Pileta
soldada y orificio para griferia y/o
dosificador

Stainless Steef Countertop With
welded Sink and hole for faucet
andjor soap dispenser

—
, 3,5 min.
5 min. 6 méx.
min. 1'15/16 min. 1'3/8
. max. 2'5/16
9 min.

]

min. 3'1/2 !
Distancia minima de pileta al borde
trasero de mesada y de orificio al
borde trasero de mesada.
Distancia min./méx. del orificio a la
pileta; excepto orificio para
dosificador, min. 2,5/ méx. 4 cm.

Minimum distance from sink to
countertop's back edge and hole to
countertop's back edge.

Min./max distance from hole to sink;
except soap dispenser hole, min.
0"15/16 / max. 1"9/16

Distancia minima de pileta al borde
trasero de mesada.
Dimension vélida para respaldos o
pestanas laterales.

Minimum distance from sink to
countertop's back edge.
Dimension valid for backrest or
side tabs.

I
|
; j
I
I
' 3,5min.
3,8min. ' 6 max.
min. 1'7/16 ~ min. 1"3/8
. max. 2'5/16
7 min. 9 min.
min. 2'3/4 \ min. 3'1/2

Distancia minima de pileta al borde
trasero de mesada y orificio al
respaldo.

Distancia min./méx. del orificio a la
pileta; excepto orificio para
dosificador, min. 2,5/ max. 4 cm.

Minimum distance from sink to
countertop's back edge and hole to
backsplash.

Min./max distance from hole to sink;
except soap dispenser hole, min.
0"15/16 / max. 1"9/16

Distancia minima de pileta al borde
trasero de mesada

Minimum distance from sink to
countertop's back edge

NOTA:

- §i la instalacion se realiza sobre mesada de marmol o granito
ya instaladas, es importante prever que el agua utilizada para la
perforacion con broca no escurra al amoblamiento produciendo

danos al mismo.

5 min.
3,8 min, 6 max.
min. 1'7/16 _min. 73/8
max. 2'5/16
8 min.
min. 3'1/8
7 min. 11 min.

min. 2'3/4 min. 4'5/16 7

Distancia minima de pileta al
antiderrame y al borde trasero de
mesada y de orificio al antiderrame.
Distancia min./méx. del orificio a la
pileta; excepto orificio para
dosificador, min. 2,5/ méax. 4 cm.

Minimum distance from sink to
anti-spi/l edge and to countertop's

back edge and hole to anti-spill edge.

Min./max distance from hole to sink;
except soap dispenser hole,
min. 1"/ max. 1"9/16

NOTE:

Mesada de acero inox. con Pileta de arriba
y orificio para griferia y/o dosificador

Stainless Steel Countertop with sink from
avobe and hole for faucet and/or soap
dispenser

|
|
|
— |
5 min. |
min. 1"15/16 "'min. 1"3/8
. max. 2'5/16
9 min.
min. 3'1/2

Distancia minima del borde externo de la pileta
al borde trasero de mesada y de orificio al borde
trasero de mesada.

Distancia min./méx. del orificio al borde externo
de pileta; excepto orificio para dosificador, min.
2,5/ max. 4 cm.

Minimum distance from outer edge of the sink to
countertop's back edge and hole to countertop's
back edge.

Min./max distance from hole to outer edge of
sink; except soap dispenser hole, min. 0"15/16
/ max. 1'9/16

]

3,5 min.
3,8 min. 6 max.

min. 1'7/16 min. 1"3/8

max. 2'5/16

9 min.
min. 3'1/2

Distancia minima del borde externo de la pileta
al borde trasero de mesada y de orificio al
respaldo.

Distancia min./méx. del orificio al borde externo
de pileta; excepto orificio para dosificador, min.
2,5/ max. 4 cm.

Minimum distance from outer edge of the sink to
countertop's back edge and hole to backspiash.
Min./max distance from hole to outer edge of
sink; except soap dispenser hole, min. 0"15/16
/max. 1"9/16

|
|
1
-
|

. ' 3,5min.

3,8 min._' . 6 méax.

min. 1'7/16 “min. 1"3/8
max. 2'5/16
8 min.
min. 3'1/8

11 min.
min. 4'5/16

Distancia minima del borde externo de la pileta
al antiderrame y al borde trasero de mesada y de
orificio al antiderrame.

Distancia min./méx. del orificio al borde externo
de pileta; excepto orificio para dosificador, min.
2,5/ max. 4 cm.

Minimum distance from outer edge of the sink to
anti-spill edge and to countertop's back edge and
hole to anti-spill edge.

Min./max distance from hole to outer edge of
sink; except soap dispenser hole,

min. 1"/ max. 1"9/16

- If istallation is made on marble or granite countertop, it is
important to anticipate that water used to make holes with reel
does not slip towards the furniture damaging it.



JOHNSON ACERO

Terminaciones de mesadas Descripcion Alturas fijas| Espesor | Material | Terminacion
Countertop finished Fixed heights Fixed heights | Thichness | Material Finish

Isla (ausencia de respaldo) Esta mesada se caracteriza por la ausencia de respaldo, Puede apoyarse contra la pared o dejarse

Peninsula separado en sus cuatro lados, como su tipologia lo indica. Opcional: Antiderrame — —

This countertop is characterized by the absence of backspiash. It could lean against the wall or be
left separate by its four sides as its typology indicates. Optional: Anti-spillage.

Pestaia | Posee un plegado de 1 cm. que a manera de “babeta” sirve para que la mesada quede embutida
Rim _ g bajo el espesor del revestimiento de pared. 1cm. 0,15 cm.
It has a 0.4” fold that forms an angle which allows for countertop to stay wedged underneath
the wall coating thickness.

Respaldo El respaldo viene incorporado en el lado de la mesada que va contra la pared (si es mesada en “L” 5cm
Backsplash en ambos lados). Respaldos laterales deben pedirse como adicionales e incluyen la tapita de cierre. '
Backsplash comes built in countertop side that goes against the wa/l (if countertop is “L” shaped
in both sides). Lateral backsplashes should be requested as additional items and include the closing cap.
Riax Long.: 30, 50, 65, 100, 150,
Riax 200, 250, 300, 350, 400 cm.
Lenght: 11"3/4, 19"5/8, 25"9/16, Respaldo independiente para mesada de Acero Inoxidable 1,2cm. 304y 430 | Pulido standar
39'5/16, 59',78"11/16, 98"3/8, El sistema RIAX es una terminacion para bordes de mesada
| 118'1/16, 137'3/4, 157'7/16 contra pared u otros limites verticales, permitiendo una mejor

* i i .2 - .. . o
Incluye una tapa de cierre, dé requerir | 4qantacion a pequefias diferencias entre la silueta de una
una adicional indicarlo en el pedido

*Includes one closure cap; any additional| Mesada y la pared o limite vertical (falsas escuadras, cortes
one should be requested in the order | de mocheta, ondulaciones en el revoque, revestimientos, etc.)

Riax L | Long. maxima: 60 cm. 5y 10 cm.
L _’ Prof. Maxima: 60 cm.

Lenght maxima: 23'5/8 Independent backsplash for Stainless Steel countertop

Depth méxima: 23'5/8 The RIAX system is a finish for countertops edges against wall
or other vertical limits, allowing for better accommodation of
Riax U mild differences between the shape of a countertop and the
U Riax ’ Long. Min.: 17 cm. - Max.: 30 M. | o or vertical limit (irreguiar angles, back trim cuts, plaster
Prof. méx.: longitud solicitada - 1,5 cm.

bumps, coatings, etc.)
L\J/ Min. Lenght: 6"11/16 - Max.: 11'3/4
Long POW | Max. Depth: Requested fength -0"9/16
7 ey Dep\\’\ . Depin: heq g )/

Consideraciones para solicitudes de pedidos

- El dibujo de mesada y RIAX, deben marcar la ubicacion de cada tramo, con su medida ajustada a obra indicando la ubicacion de tapas de ciere y de tapas de cierre adicionales.
- Cada tramo RIAX se provee con unos centimetros extras sobre la medida solicitada para ajustar en obra. Para longitud max (400 cm.) solo presenta 0,5 cm. extra.
Consideratiosn for request orders

- Countertop and RIAX drawing should show the location for each section with its measurement adjusted as built, and it should indicate the closure caps and additional closure caps.
- Each RIAX section comes with few extra centimeters over the requested measurement to be adjusted in construction. For max length (157.5") it presents only 0.2" extra.

Ménsula para mesadas de acero ME 45

Es una ménsula para brindarle apoyo a mesadas
continuadas en voladizo (70 cm. como maximo).
Esto soluciona el problema que se genera en los
casos en los que un extremo de mesada queda en
voladizo, es decir cuando no cuenta con un apoyo
inferior, mueble, tabique de mampostoria, etc.

Bracket for steel countertops ME 45

Bracket that provides support for continued
countertop overhang (max 27.5"). This solves the
problem that is generated in cases where one end
of countertop overhangs, that is when there is no
inferior support, furniture, masonry partitions, etc.

Ménsula para fijacion a pared o lateral de mueble /
Bracket to fix the wall or the cabinet side

Mesada / Counter top

Modulo Bajo / Cabinet

Ménsula para mesada de acero ME 45

i i Longitud i Espesor
Bracket for steel countertop ME 45 Dimensiones . Material - Detalles

Con perforaciones para instalacion.

2.5%2.5 cm. 45 ¢m. Acero inoxidable 304 1 mm. Para cubrir largo méx de mesada
en voladizo de 70 cm.

With holes for instalfation.
1"x 1 17" 11/16 Stainless Steel 304 BG 19 To cover maximum length of

countertop overhang of 27" 9/16.




Dosificador de jabén.
Consideraciones para su instalacion.

- Para su instalacion la perforacion debe ser de 2,6 cm. de didmetro. Se debera indicar su ubicacion con respecto a un

Soap Dispenser
Considerations for its installation
- To install the soap dispenser the hole must be 1,024" inches of diameter. Its location in relation to one end of the

extremo de la mesada.

- Se tomara la precaucion de no invadir con la perforacion zonas del bajo mesada que estén ocupadas por partes del

mueble y accesorios.
- Lugares posibles: linea trasera de la pileta, esquina o lateral de la pileta.

countertop must be indicated.

- Anticipate the noninvasion of some zones underneath the countertop, which are occupied by some parts of the

cabinet or accessories.
- Possible location zones: on the back line of the sink, on the corner or the side of the sink.
Dosificador / SOAP DISPENSER Dosificador CUBO / CUBO DISPENSER
Terminacién: Cromo brillo L 9cm. Terminaciéon: Cromo brillo 4%+,
Capacidad: 200 ml. Capacidad: 225 ml. ' 75cm.
L. L. | 215016 |

Instalacion: 02,6 cm. . Instalacion: 02,6 cm. il !
Carga: Superior Ry Carga: Superior ©

. =y

o . e o . 3=

Finishing: Bright Chrome 8¢ Finishing: Bright Chrome = 81
Capacity: 200 ml. 0 o Capacity: 225 ml. _ i

© — o —
Installation: (0 1,024" % : Instalfation: @ 1,024" ; ~ :
Load: Upper § % Load: Upper § §

G © G ©

™ & ™ =
Importante: utilizar detergentes sintéticos para G - 200 . Importante: utilizar detergentes sintéticos para ~ 2 225 ml.
vajillas en el llenado de la botella. No utilizar cremas k= “C’ vajillas en el llenado de la botella. No utilizar cremas ¢ ‘2
limpiadoras u otros productos abrasivos. == 355 cm. limpiadoras u otros productos abrasivos. == 55 cm,
Important: Use synthetic detergents for dishes 025132 Important: Use synthetic detergents for dishes 0 2'5/32
when fill up the bottle. Do not use cleansing when fill up the bottle. Do not use cleansing
creams or other abrasive products. creams or other abrasive products.

DOSIFICADOR en pileta colocada de arriba DOSIFICADOR en pileta colocada de abajo
DISPENSER in top-mounted sink DISPENSER in undermounted sink

Dosificador @ 2,6

Soap Dispenser @ 1,024\

25-1 7 ®a

.. Orificio Griferia @ 3,5 cm
,% ) .

Dosificador @ 2,6

Faucet hole @ 1"3/8 5-2' a

N

/

— NS

N

N

Detalle / Detail

Si la pileta es colocada de arriba el eje del orificio debe estar a 2,5 cm.
del borde de la pileta.
If the is drop-in, the hole must be to 1 inch of the sink edge.

Soap Dispenser @ 1,024" s, . Orificio Griferia @ 3,5 cm.
PEEp T S Faucet hole @ 1"3/8

Detalle / Detail

Opcional Fregadero

Optional Scrubbing Part.

- Para las mesadas lineales de 3y 5 cm. de espesor, hasta 70 cm. de ancho admiten FREGADERO de 32 x 37.

- Mesadas en “L” admiten fregadero con ubicacion a 20 cm. minimo de angulo interno.

- Straight countertops 1"1/8 and 2" in thickness up to 27"1/2 in width include scrubbing part which is 12"9/16 x 14" 9/16.

- L-shaped counters allow a scrubbing part fixed at 7" 13/16 inches minimum of internal angle.

Mesadas en “L” con FREGADERO
L-shaped counters with a scrubbing part

7'13/16

Minimo




JOHNSON ACERO

MESADAS EN STOCK PERMANENTE /
COUNTERS IN PERMANENT STOCK

MESADAS EN ACERO 430 Y 304 /COUNTERS 430 AND 304 STAINLESS STEEL

MESADAS CON PILETAS SIMPLES / SINGLE SINK COUNTERTOP
Las piletas colocadas a la derecha o izquierda se ubican a 10 mgipw

cm del borde de la mesada. 22 L

En las mesadas de 120, 140, 160 y 180 (cm.) las piletas h -
llevan un doble antiderrame, uno en mesada y el otro 8
alrededor de la pileta. 2273/16

Right-hand or left-hand sinks will be fixed at 3” 7/8 inches
from the edge of the counter.

Inthe 47” 3/16, 55”7, 63", 70” and 3/16 counters, the Sinks N
have a double anti-spill edge, one on the counter and the other S

on the sink. ”17(; 20?72/16

45,
17'7/8
&
/ \
/ \
I
Yo
w oo
©
61
24'1/32

MESADAS CON PILETAS DOBLES / DOUBLE SINK COUNTERTOP

Las piletas colocadas a la derecha o izquierda se ubican a 10 w=]
cm del borde de la mesada.

En las mesadas de 120, 140, 160, 180 y 200 (cm.) las piletas
llevan un doble antiderrame, uno en mesada y el otro
alrededor de la pileta.

3"1
29
1'1/8
AR
Iy
| %
)
NS
&
N
bl |

; 289
) o3

Right-hand or left-hand sinks will be fixed at 3” 7/8 inches 8l
from the edge of the counter.
Inthe 47” 3/16, 55, 63”7, 70” 3/16 and 78” 3/4counters, the ST
sinks have a double anti-spill edge, one on the counter and the

other on the sink. Tﬁ

Para piletas C37 y CC37 [l 727
For C37 and CC37 sinks 3'7/ 28'5/8

Para piletas C28 y CC28 14 61,7

19'5/8
AR
5

6
24"1/32

For C28 and CC28 sinks 51 24'5/16
MESADAS LISAS / EVEN COUNTERS
Las mesadas lisas poseen borde antiderrame en todo el = |
perimetro y respaldo. 2z

No poseen piletas.

The even countertops have anti-spill edge in all the perimeter
and back eage.
They do not have sinks.

61
24"1{32

) Mesadas de acero de stock Opcidn de ubicacion de pileta
Medidas Largo Inventory stainless steel countertops Optional Sink placement
. Mesqdas (pm.) Lisas Con piletas simples Con piletas dobles
Dimensions (inches) Even With single sinks With double sinks Derecha | Centro | lzquierda NOTAS:
430y 304 430 304 430 304 Right | Center | Left * Stack solo en fabrica
- Mesadas a partir de 100 cm, disponibles
40 15'3/4 Sl - - - - = = © con 2, 1 6 sin orificio.
- Piletas simples y dobles de mesadas en
60 23'9/16 Sl - LN50 - - - Sl - acero 304, llevan sopapa cestillo.
- Piletas simples y dobles de mesadas en acero 430,
80 31'7/16 gl o LN50 o - R S| R llevan sopapa Americana.
100 39'5/16 Sl
120 47'3/16 S| 7752 752 CC28 C28 Sl S| S| NOTES:
* Inventory only in factory
140 55" Sl 7752 752 CC37 C37 S Sl Sl - Countertop up to 100 cm available with
2, 1 or without holes.
160 63" S| 7752 752 cc37 c37 S| S| S| - Singfe and double countertops steel 304
sinks, with basket plunger.
180 70'3/16 gl 7752(*) 752(*) CC37(*) C37(*) sl S| S| - Single and double countertops stee/ 430
sinks, with American plunger.
200 78'3/4 S| = = CC37(*) C37(*) S| S| S|




GUIA DE LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO DE PRODUCTOS DE ACERO INOXIDABLE
CLEARING GUIDE FOR STAINLESS STEEL PRODUCTS

Los productos JOHNSON en acero inoxidable son elaborados con materias primas de alta calidad y
avanzada tecnologia. A efectos de preservar este producto le sugerimos tener en cuenta lo siguiente:

The stainfess steel JOHNSON products are elaborated with raw materials of high quality and technology.
It is suggested to take into account the following in order to preserve the product:

Lavar con abundante agua después de su uso y secar con pano limpio o papel de cocina. Es importante cuidar el secado,
ya que ello evita la formacion de manchas. / Wash with plente of water arfter using it an dry it with a clean cloth or kitchen
paper. It is important to take care of drying, as this avoids stains to be formed.

Se pueden utilizar detergentes domésticos o cremas limpiadoras (limpiador multiuso de primera marca) que no contengan
cloro, amoniaco o abrasivos. Luego enjuagar y secar. / Ordinary dishwashing liquids or cleaning creams without chlorine or
abrasives an be used. Then rinse with water and dry it.

En manchas persistentes use un poco de vinagre blanco caliente. / Use a little hot white vinegar for persistent stains.

Para la limpieza del producto se recomienda el uso de cepillos o esponjas de fibra de nylon, las metalicas pueden provocar
rayas o dejar restos de material incrustado. / It is suggested to use nylon fiber brushes or sponges for the product cleaning.
Metallic ones can make lines or leave rests of inlaid material.

No exponga el acero inoxidable a lavandinas (lejias), aguas duras o salobres, de hacerlo, lave con abundante agua y seque
la superficie con un pafo suave. / Don't expose the stainless steel to bleach, hard or briny water, if you do, wash th surface
with plenty of water and dry it with a smooth cloth.

No utilice estropajos o esponjas metalicas. / Don't use scourers or metallic sponges.

No deposite sobre la superficie objetos de hierro oxidados o mojados. / Don't put rusted iron or wet objects on the surface.

No deje bajo la pileta, mesada de acero inoxidable ¢ interior de muebles de este material, frascos abiertos de detergentes,
lavandina u otros productos por tiempo prolongado.Los vapores son agresivos a los metales. / Don't leave open bottles of
dishwashing liquids, bleach or other chemical products for a long time under the sink, the stainless steel worktop or inside
the furniture. The steam is aggressive to metals.

Evite contacto del acero con particulas y restos de cal, cementos o pinturas, que puedan mancharlo. / Avoid contact of
steel with lime, cement or paints as they may stain it.

Johnson recomienda para una correcta terminacion el uso de selladores transparentes y con fungicida. / Johnson
recommends the use of transparent seleant with fungicide for a correct finish.

NOTA: NOTE:

Es importante que estas orientaciones sean trasmitidas a It is very important thay these directions are transmitted

la persona encargada de la limpieza del amoblamiento. to the person in charge of the cleaning of the furniture of

Para evitar posibles pérdidas de agua, se recomienda la your house.

utilizacion de sifon con union roscada a la sopapa, que To avoid water waste, it is advisable to use a siphon with

garantiza una instalacion adecuada y segura. spiral joint to the strainer, which guarantees a proper and
safe installation.

JOHNSON ACERO S.A. se reserva el derecho de aportar modificaciones tendientes a mejorar el producto sin previo aviso;
no puede asumirse ademas la responsabilidad de eventuales inexactitudes en el presente catélogo.

Para mayor informacion contactese con el departamento comercial.
JOHNSON ACERO. Tel. + 54 343 426-1000 - info@johnsonacero.com
Centro de atencion al cliente en Argentina: 0-810-55-JOHNSON (5646766)
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